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1 O tej instrukgcji

W niniejszej instrukcji opisano informacje o produkcie, instalacje, podtgczenie elektryczne,
przekazanie do eksploatacji, rozwigzywanie problemow i konserwacje. Przed przystgpieniem

do instalacji i rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy sie zapoznac z niniejszg instrukgja.
Wszyscy instalatorzy i uzytkownicy muszg by¢ zaznajomieni z cechami produktu, jego funkcjami

i Srodkami ostroznosci. Niniejsza instrukcja moze by¢ aktualizowana bez uprzedzenia. Wiecej
informacji o produkcie i najnowsze dokumenty mozna znalez¢ na stronie https://en.goodwe.com/.

1.1 Modele, ktérych dotyczy instrukcja

Niniejsza instrukcja dotyczy nizej wymienionych falownikéw

Model Znamionowa moc Znamionowe napiecie
wyjsciowa wyjsciowe
GW8000-SDT-30 8 kw
GW10K-SDT-30 10 kW
GW10K-SDT-EU30 10 kW
GW12K-SDT-30 12 kW
GW15K-SDT-30 15 kw
GWI7K-SDT-30 17kw 220/380, 230/400, 240/415,
GW20K-SDT-30 20 kW 3L/N/PE lub 3L/PE
GW23K-SDT-C30 23 kw
GW25K-SDT-C30 25 kw
GW25K-SDT-P30 25 kw
GW27K-SDT-C30 27 kW
GW27K-SDT-P30 27 kW
GW30K-SDT-C30 30 kw
GW12KLV-SDT-C30 12 kW

127/220, 3L/N/PE lub 3L/PE
GW17KLV-SDT-C30 17 kW

1.2 Docelowi odbiorcy

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla przeszkolonych i posiadajgcych odpowiednig wiedze
specjalistéow technicznych. Personel techniczny musi by¢ zaznajomiony z produktem, lokalnymi
standardami i systemami elektrycznymi.



01 Informacje o niniejszej instrukgji Instrukcja obstugi wersja 1.0-2023-09-20 |

1.3 Definicje symboli

Poszczegdlne poziomy komunikatéw ostrzegawczych w niniejszej instrukgji sg definiowane
w nastepujacy sposob:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na zagrozenie wysokiego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac $mierc¢ lub powazne obrazenia ciata.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na zagrozenie Sredniego poziomu, ktore, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A

Wskazuje na zagrozenie niskiego poziomu, ktére, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

Wyréznienie i uzupetnienie tekstéw albo niektérych umiejetnosci i metod rozwigzywania
probleméw zwigzanych z produktem w celu zaoszczedzenia czasu.

1.4 Aktualizacje
Najnowszy dokument zawiera wszystkie aktualizacje wprowadzone we wczeéniejszych wydaniach.

Wersja 1.0 2023-09-20
* Wydanie pierwsze
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2 Srodki ostroznosci

Falowniki te zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa. Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy
przeczytac¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie
do nich. Niewtasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne,
poniewaz falowniki sg urzgdzeniami elektrycznymi.

2.1 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

+ Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie ze wzgledu na
aktualizacje produktu lub z innych powoddw. Ta instrukcja nie moze zastagpic etykiet
produktu, chyba ze wskazano inaczej. Wszystkie zamieszczone tu opisy majg charakter
wytgcznie orientacyjny.

* Przed instalacjg nalezy przeczytac instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z produktem
i Srodkami ostroznosci.

+ Wszystkie instalacje powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych i kompetentnych
technikow, ktérzy znajg miejscowe normy i przepisy bezpieczenstwa.

* Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy uzywac narzedzi izolacyjnych i stosowac Srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo. Podczas dotykania urzadzen
elektronicznych nalezy nosic rekawice i ubrania antystatyczne oraz paski na nadgarstki,
aby chroni¢ falownik przed uszkodzeniem.

+ Scisle przestrzega¢ instrukcji instalacji, obstugi i konfiguracji zawartych w niniejszym
dokumencie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen ani
za wypadki na osobach bedgce skutkiem zlekcewazenia instrukcji. Wiecej szczegétow
dotyczacych gwarancji mozna znalez¢ pod adresem:
https://en.goodwe.com/warranty.asp
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2.2 Strona DC

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podtaczy¢ przewody pradu statego za pomocg dostarczonych ztgczy i zaciskéw pradu statego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia sprzetu w przypadku zastosowania
innych ztgczy lub zaciskéw.

A\ OSTRZEZENIE

+  Upewnic sie, ze ramy modutéw fotowoltaicznych i system wspornikéw sg pewnie uziemione.

+ Upewnic sie, ze przewody pradu statego sg podtgczone solidnie i bezpiecznie.
Nieodpowiednie okablowanie moze spowodowa¢ niewystarczajgce styki lub wysokg
impedancje i uszkodzi¢ falownik.

+ Zmierzy¢ wejsciowy poziom pradu statego za pomocg multimetru. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane odwrotnym podtaczeniem, przepieciem i
przetezeniem.

* Maksymalne napiecie otwartego obwodu w przypadku kazdego stringu fotowoltaicznego
nie moze przekroczyc:

+ 850V DC dla modeli GW12KLV-SDT-C30 i GW17KLV-SDT-C30
+ 1100V DC dla modeli z wyjatkiem GW12KLV-SDT-C30 i GW17KLV-SDT-C3 (zalecane 1045
V w przypadku otoczenia w niskiej temperaturze).

* Réznica napiecia pomiedzy MPPT nie moze przekracza¢ 150 V.

+  Prad wejsciowy kazdego MPPT musi mie¢ warto$¢ ponizej Maks. pradu wejsciowego wg
MPPT.

+ W przypadku tylko 2 wejs¢ pradu statego zalecamy podigczenie ich osobno do MPPT1 i
MPPT2.

+ Stringi fotowoltaiczne podtgczone do tego samego MPPT powinny zawierac te samg liczbe
identycznych modutéw fotowoltaicznych.

+ Moduty fotowoltaiczne stosowane z falownikiem muszg posiadac¢ klase A wg IEC61730.

2.3 Strona AC

A OSTRZEZENIE

* Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytaczenia powinny spetnia¢ wymagania sieciowe.

+ Po stronie pradu przemiennego zaleca sie stosowanie dodatkowych urzadzen
zabezpieczajgcych, takich jak wytgczniki automatyczne lub bezpieczniki. Wartos¢
znamionowa urzadzenia zabezpieczajgcego powinna by¢ co najmniej 1,25-krotnie wieksza
od wartosci znamionowej wyjsciowego pragdu przemiennego.

* Przewdd PE falownika musi by¢ solidnie podtgczony.

+ Zaleca sie stosowanie przewodéw miedzianych jako przewoddéw wyjsciowego pradu
przemiennego. Jesli preferowane sg przewody aluminiowe, zalecamy zastosowanie
koncowek przejsciowych z miedzi na aluminium.
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2.4 Instalacja falownika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

« Zaciski na spodzie falownika nie moga wytrzymac¢ duzego obcigzenia. Moze to doprowadzi¢

do uszkodzenia zaciskéw.

«  Wszystkie etykiety i znaki ostrzegawcze powinny by¢ wyraZnie widoczne po zakonczeniu
instalacji. Nie wolno zastania¢, zmieniac¢ ani niszczy¢ etykiet.
« Na falowniku znajdujg sie nastepujace etykiety ostrzegawcze.

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z
WYSOKIM NAPIECIEM. Przed
rozpoczeciem prac przy
urzadzeniu nalezy je wytgczy¢
i odtgczy¢ zasilanie.

4N

Opédznione roztadowanie. Po
wytgczeniu zasilania nalezy odczekac
5 minut, az podzespoty zostang
catkowicie roztadowane.

Przed przystapieniem do pracy
z tym urzadzeniem nalezy sie
zapoznac z instrukcjg obstugi.

Wystepujg potencjalne zagrozenia.
Przed przystgpieniem do wykonywania
jakichkolwiek czynnosci nalezy
zatozy¢ odpowiednie $rodki ochrony
indywidualnej.

Zagrozenie zwigzane z wysokg
temperatura. Nie dotykac
pracujgcego urzadzenia,

aby unikna¢ poparzenia.

Punkt uziemienia. Wskazuje miejsce
podtgczenia przewodu PE.

Znak CE.

g

A
e
i

Nie wyrzucac falownika jako odpadu
z gospodarstwa domowego.
Produkt nalezy wyrzuci¢ zgodnie z
lokalnym prawem lub odesta¢ go do
producenta.

2.5 Wymagania dotyczace pracownikéw

«  Pracownicy, ktérzy instalujg lub konserwujg sprzet, musza by¢ doktadnie przeszkoleni oraz
znac $rodki ostroznosci i prawidtowe dziatania.

«  Tylko wykwalifikowani specjalisci lub przeszkoleni pracownicy mogga instalowa¢, obstugiwac,
konserwowac i wymieniac sprzet lub jego czesci.
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3 Opis produktu

3.1 Scenariusze zastosowan

Falownik z serii SDT jest tréjfazowym, podtgczanym do sieci falownikiem do stringéw
fotowoltaicznych. Falownik przeksztatca prad staty wytwarzany przez modut fotowoltaiczny
w prad przemienny i przekazuje go do sieci elektrycznej. Falownik jest przeznaczony do
nastepujacych zastosowan:

________

oog__ i
o : {ID@ : ﬂ
1 1 _||: I'—
DDD : : (NN N}
UDD . X qp Wytacznik L,
Co Falownik automatyczny siec
String Wiacanik alowni elektryczna
fotowoltaiczny autoyrr?atyczny
Opis modelu
1 2 3 4 5
Lp. Odnosnik Wyjasnienie
1 Kod marki GW: GoodWe
2 Moc znamionowa 12K: moc znamionowa to 12 kW
Typ sieci LV: Sie¢ niskonapieciowa
4 Kod serii SDT: Seria SDT
Kod wersji 30, C30 i P30: wersja falownika to 3.0




I Instrukcja obstugi wersja 1.0-2023-09-20 03 Wprowadzenie do produktu

3.2 Schemat elektryczny

GW8000-SDT-30, GW10K-SDT-30, GW10K-SDT-EU30, GW12K-SDT-30 i GW15K-SDT-30:

Wylacznilf pradu statego
PV1+ : —
H EMI MPPT1
i Filtr
PVl 1 ' ] T | obwsd || Lc e L1
' 1 oc/ac — H les—oot | EMI L2
. — ( e T 2T Fine [3
PV2+—1 || falownika [ N
! I MPPT2 T _[PE
]
i Filtr Przekaznik =
PV2- H T — odtgczajacy
! wyjscie amproeplecon
DC SPD AC SPD
A = J
GW12KLV-SDT-C30, GW17K-SDT-30, GW20K-SDT-30, GW23K-SDT-C30, GW25K-SDT-C30
i GW27K-SDT-C30:
Wqucznik pradu statego
PV1+ i —
PV2+ '——/»—EJ EMI MPPT1
Filtr
PV1-
PV2- ——/°—'J — T | obwed ¢ E—20] e 5
— DYAC L1 Filr  [en—ond Filtr L3
PV3+ T — falownika N
) P
PV3- —! EMI T PE
I Filtr MPPT2 Przekaznik ‘:l‘_.
odtaczajacy
bC SPD — wyjicle Qoo
. = = )
GW17KLV-SDT-C30, GW25K-SDT-P30, GW27K-SDT-P30 i GW30K-SDT-C30:
Wytacznik pradu statego
L1
PV1+ T —
PV2+ ._lr./,_,J: M MPPT1
PV1- } Filtr
! — - - ot L1
PV2- ._“_./,_E_I - obwed [ LC. T e 2
PV3+ H L — DC/AC Foo—oot—  Filtr L3
! | | falownika N
PVA4+ .__./,_;_I EMI T _l__' PE
' Filtr MPPT2 przekasni L
rzekaznik =
PV3- ! ’J T odtaczajacy
PV4- ._|_-.-/: bCSPD | wyjscie 3®2§§§§§m
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3.3 Rodzaje obstugiwanych sieci

TN-S TN-C TN-C-S TT

— N L1 L1 L1 L1

-~ L2 L2 L2 L2

N L3 L3 L3 L3
N PEN N N
PE l l | PE

L |PE 1 PE 1 |PE PE l

Falownik Falownik Falownik Falownik

IT
L1
e
L3

PE 1
Falownik

I—

3.4 Funkcje

AFCI (opcjonalnie)

Funkcja AFCI stuzy do wykrywania usterki w postaci fuku elektrycznego pradu statego. Jezeli
wystepuje, falownik jest w stanie automatycznie wtgczy¢ samoobrone.

Przyczyna wystepowania tukéw elektrycznych:

+ Uszkodzone ztgcza pradu statego lub Zle podtgczone ztgcza pradu statego w systemie
fotowoltaicznym.

* Przewody sg podigczone nieprawidtowo lub przerwane.

+ Zigcza i przewody sg zuzyte.

Metoda wykrywania tukéw elektrycznych:

+ Gdy falownik wykryje tuk elektryczny, uzytkownicy mogg sprawdzi¢ obecno$¢ usterki na
wyswietlaczu LCD lub w aplikacji SolarGo.

+  Po wykryciu tuku elektrycznego falownik uruchamia alarm i wytgcza sie w celu ochrony.
Po pewnej chwili, tj. po 5 minutach w Ameryce Pétnocnej i okoto 20 sekundach w innym
obszarze, falownik automatycznie wznowi potgczenie z siecig. Jesli zadziatanie zabezpieczenia
przed wytgczeniem sie powtorzy, sprawdzi¢ okablowanie falownika, aby wyeliminowac tuk
elektryczny. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi aplikacji SolarGo.
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RSD (opcjonalnie)

Opcjonalnie falowniki z funkcjg RSD sg wyposazone we wbudowany nadajnik sygnatu do
komunikacji z inteligentnym sterownikiem na poziomie modutu zainstalowanym na zewnatrz
stringow fotowoltaicznych. W sytuacji awaryjnej, dezaktywacja wytgcznika automatycznego
obwodu pradu przemiennego po stronie wyjsciowej falownika spowoduje odciecie nadajnika
wbudowanego w falownik, co w konsekwencji spowoduje przerwanie doptywu pradu
wyjsciowego stringéw fotowoltaicznych.

el .. O—FR

00

EH:F' Wytacznik Siec¢
Stringi fotowoltaiczne Falownik  automatyczny obwodu
pradu przemiennego

Komunikacja

Falownik obstuguje ustawianie parametréw przez Bluetooth, tgczac sie z platformg monitorujgcg

SMES poprzez WiFi, 4G lub WiFi LAN, monitorujgc w ten sposéb prace falownika i elektrowni itp.

+ Bluetooth (opcja): spetnia wymagania dla standardu Bluetooth 5.1

*  WiFi (opcjonalne dla wersji dla Chin): obstuguje zakres 2,4G. Router musi by¢ ustawiony na
zakres 2,4G lub potgczony 2,4G/5G. Router obstuguje maksimum 40-bajtowe nazwy sygnatu
bezprzewodowego.

* LAN (opcjonalny): obstuguje potgczenie z routerem za posrednictwem sieci LAN, a nastepnie
taczy sie z platforma monitorowania.

* 4G (opcjonalnie wersja zagraniczna): obstuguje potgczenie z platformg monitorowania za
posrednictwem komunikacji 4G.

Platforma SMES

monitorowania Aplikacja

| ‘
Modut »

komunikacyjny Aplikacja SolarGo



03 Wprowadzenie do produktu

Instrukcja obstugi wersja 1.0-2023-09-20 |

Monitorowanie obcigzenia 24h

Za pomocg inteligentnych licznikéw, inteligentnych kontroleréw energii lub modutéw zbierajgcych
dane z inteligentnymi licznikami sg mierzone dane wyjsciowe falownika i dane po stronie

sieci, oblicza sie dane dotyczgce zuzycia energii przez obcigzenie, a dane operacyjne falownika
zostang przestane do systemu monitorowania poprzez komunikacje WiFi lub LAN. W ten sposéb
realizowany jest monitoring przez 24 godziny w czasie rzeczywistym.

3.5 Tryb dziatania falownika

oczekiwania

Tryb autotestu

Tryb

l Tryb btedu

A

Aktualizowanie
Mode

|

[ Trybpracyw
1 sieci (grid-tied)

\. J
Lp. | Mode Opis
Tryb Etap oczekiwania po wtgczeniu zasilenia falownika.
oczekiwania | = Jezeli wymagane warunki zostaty spetnione, to falownik przechodzi
1 w tryb autodiagnostyczny.
* W przypadku zwarcia falownik przechodzi w tryb btedu.
+ Po odebraniu zadania aktualizacji falownik przechodzi w tryb
aktualizowania.
Tryb Zanim falownik sie uruchomi, wykonuje autodiagnostyke, inicjalizacje itp.
autotestu + Jezeli wymagane warunki zostaty spetnione, falownik przechodzi w tryb
.grid-tied” i zaczyna pracowac z podtgczong siecia.
2 + Po odebraniu zagdania aktualizacji falownik przechodzi w tryb
aktualizowania.
+ W przypadku, gdy falownik nie przejdzie programu
autodiagnostycznego, przechodzi w tryb btedu.
Tryb pracy Falownik zostat podtgczony do sieci zasilajgcej i dziata normalnie.
3 |W sieci * W przypadku wykrycia zwarcia, falownik przechodzi w tryb btedu.
(grid-tied) * Po odebraniu zadania aktualizacji falownik przechodzi w tryb
aktualizowania.
Tryb btedu | W przypadku wykrycia zwarcia falownik przechodzi w tryb btedu. Po
4 usunieciu btedu falownik przechodzi w tryb btedu. Po zakornczeniu trybu
oczekiwania falownik wykrywa stan pracy i przechodzi do nastepnego trybu.
Tryb aktuali- | Falowniki przechodzg w ten tryb po rozpoczeciu procesu aktualizacji
5 zowania oprogramowania uktadowego. Po aktualizacji falownik przechodzi w tryb

oczekiwania. Po zakohczeniu trybu oczekiwania falownik wykrywa stan
pracy i przechodzi do nastepnego trybu.
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3.6 Wyglad

3.6.1 Czesci
Wersja dla Chin (8-15 kW)

11 12
4 5
Ne s 3 % I I
3 [6)oma] e
MTITAAE 1
67 8 9 10
Lp. Czesci Opis
1 Wytacznik pradu statego Do wigczania lub wytgczania wejscia pradu statego.
2 Zacisk wejsciowy uktadu Do podtaczania przewodéw wejsciowych pradu
fotowoltaicznego statego modutu fotowoltaicznego.
Do podtgczania kabla komunikacyjnego, takiego
3 [zaskiomuniantny | e, sk benapiciony,
DRED (tylko dla Australii) lub RCR (tylko dla Europy).
+ Do podtaczenia modutu komunikacyjnego,
4 Zacisk modutu takiego jak WiFi, LAN, Bluetooth lub 4G.
komunikacyjnego + Do podtaczania dysku flash USB w celu lokalnej
aktualizacji oprogramowania.
Stuzy do podtaczania przewodu wyjsciowego pradu
5 Ztgcze wyjscia AC przemiennego. Do podtgczania falownika z siecig
elektryczna.
6 Wskaznik Wskazuje stan dziatania falownika.
7 Wyswietlacz LCD (opcja) Do sprawdzania parametréw falownika.
8 Przycisk (opcja) Do sterowania trescig wysSwietlang na ekranie.
9 Punkt uziemienia Do podtaczania przewodu PE.
10 Zawor wentylacyjny -
11 Ptyta montazowa Do montazu falownika.
12 Radiator Zapewnia wentylacje falownika.

11
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Wersja chinska (17-30 kW)
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Lp. Czesci Opis
1 Wytacznik pradu statego Do wigczania lub wytgczania wejscia pradu statego.
2 Zawér wentylacyjny -
+ Do podtaczania przewodow wejsciowych pradu
3 Zacisk wejsciowy uktadu statego modutu fotowoltaicznego.
fotowoltaicznego + GW25K-SDT-P30, GW27K-SDT-P30, GW30K-
SDT-C30: 4 x PV+/PV-, inne modele: 3 x PV+/PV-
Do podtaczania kabla komunikacyjnego, takiego
¢ mmiomiaony S sk e taene
DRED (tylko dla Australii) lub RCR (tylko dla Europy).
+ Do podtgczenia modutu komunikacyjnego,
5 Zacisk modutu takiego jak WiFi, LAN, Bluetooth lub 4G.
komunikacyjnego + Do podtaczania dysku flash USB w celu lokalnej
aktualizacji oprogramowania.
Stuzy do podtaczania przewodu wyjsciowego pradu
6 Ztacze wyjscia AC przemiennego. Do podtaczania falownika z siecig
elektryczna.
7 Wskaznik Wskazuje stan dziatania falownika.
8 Wyswietlacz LCD (opcja) Do sprawdzania parametréw falownika.
9 Przycisk (opcja) Do sterowania trescig wyswietlang na ekranie.
10 Punkt uziemienia Do podtaczania przewodu PE.
11 Ptyta montazowa Do montazu falownika.
12 Radiator Zapewnia wentylacje falownika.
+ Zapewnia wentylacje falownika.
13 Wentylator + GW17K-SDT-30 i GW20K-SDT-30: wentylator

zewnetrzny x 1, inne modele: wentylator
zewnetrzny x 2.

12
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Wersja zagraniczna (GW8000-SDT-30, GW10K-SDT-30, GW10K-SDT-EU30, GW12K-SDT-30,
GW15K-SDT-30)

1 2 3 4 5 o2
(= =
=— >
- N R
T
Lp. Czesci Opis
1 Wytacznik pradu statego | Do wigczania lub wytgczania wejscia pradu statego.
5 Zacisk wejsciowy uktadu | Do podtgczania przewodoéw wejsciowych pradu statego
fotowoltaicznego modutu fotowoltaicznego.
Do podtaczania kabla komunikacyjnego, takiego jak
s [aacakhamtacgny |50 ey ek vt ot
Australii) lub RCR (tylko dla Europy).
* Do podtaczenia modutu komunikacyjnego, takiego jak
WiFi, LAN, Bluetooth lub 4G.
o [ | St e v e ns
komunikacyjnego Brazylia).
+ Do podtaczenia do komputera za pomocg kabla RS485-
USB w celu konfiguracji funkcji (tylko dla Brazylii).
Do podtgczenia przewodu wyjsciowego pradu
5 Ztgcze wyjscia AC przemiennego. Do podtgczania falownika z siecig
elektryczna.
6 Wskaznik Wskazuje stan dziatania falownika.
7 Wyswietlacz LCD (opcja) | Do sprawdzania parametréw falownika.
8 Przycisk (opcja) Do sterowania trescig wyswietlang na ekranie.
9 Punkt uziemienia Do podtgczania przewodu PE.
10 Zawor wentylacyjny -
11 Ptyta montazowa Do montazu falownika.
12 Radiator Zapewnia wentylacje falownika.

13
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Wersja zagraniczna (GW12KLV-SDT-C30, GW17K-SDT-30, GW17KLV-SDT-C30, GW20K-SDT-30,
GW25K-SDT-C30, GW30K-SDT-C30)

.o
X}

Lp. | Czesci Opis
1 Wytacznik pradu statego | Do wigczania lub wytgczania wejscia pradu statego.
2 Zawor wentylacyjny -
+ Do podtaczania przewodéw wejsciowych pradu statego
3 Zacisk wejsciowy uktadu modutu fotowoltaicznego.
fotowoltaicznego + GW25K-SDT-P30, GW27K-SDT-P30, GW30K-SDT-C30: 4 x
PV+/PV-, inne modele: 3 x PV+/PV-
Do podtaczania kabla komunikacyjnego, takiego jak RS485,
¢ |zaoskkomunkaany | esmaation: DRED (ko ci Averay
RCR (tylko dla Europy).
+ Do podtgczenia modutu komunikacyjnego, takiego jak WiFi,
LAN, Bluetooth lub 4G.
5 Zacisk modutu + Do podtaczania dysku flash USB w celu lokalnej aktualizacji
komunikacyjnego oprogramowania (dot. maszyn poza Brazylig).
+ Do podtgczenia do komputera za pomocg kabla RS485-
USB w celu konfiguracji funkgcji (tylko dla Brazylii).
o |ewmsanac | owmia e ey
7 Wskaznik Wskazuje stan dziatania falownika.
8 Wyswietlacz LCD (opcja) | Do sprawdzania parametréw falownika.
9 Przycisk (opcja) Do sterowania trescig wyswietlang na ekranie.
10 | Punkt uziemienia Do podtgczania przewodu PE.
11 Ptyta montazowa Do montazu falownika.
12 | Radiator Zapewnia wentylacje falownika.
+ Zapewnia wentylacje falownika.
13 | Wentylator + GW17K-SDT-30 i GW20K-SDT-30: wentylator zewnetrzny x 1,

inne modele: wentylator zewnetrzny x 2.
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3.6.2 Wymiary

Wersja dla Chin (8-15 kW)
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Wersja zagraniczna (GW8000-SDT-30, GW10K-SDT-30, GW10K-SDT-EU30, GW12K-SDT-30,
GW15K-SDT-30)

L 491mm - 210 mm
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Wersja zagraniczna (GW12KLV-SDT-C30, GW17K-SDT-30, GW17KLV-SDT-C30, GW20K-SDT-30,
GW25K-SDT-C30, GW30K-SDT-C30)
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3.6.3 Wskazniki

I Falowniki projektowane z wyswietlaczem diodowym

Wskaznik | Status Opis

Wt. = WIFI JEST PODLACZONE/AKTYWNE

MIGA 1 = SYSTEM KOMUNIKACJI BEZPRZEWODOWE] JEST
RESETOWANY

MIGA 2 = NIE PODEACZONO DO ROUTERA LUB STACJI BAZOWE]

MIGA 4 = BRAK POLACZENIA Z SERWEREM MONITOROWANIA

MIGA = PORT RS485 JEST PODEACZONY

WYLACZONE = FUNKCJA BEZPRZEWODOWA PRZYWRACA
FABRYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE

Wt. = FALOWNIK DOPROWADZA ZASILANIE

O,

WYt. = FALOWNIK NIE DOSTARCZA W TEJ CHWILI PRADU

|
e | Wt = WYSTAPIE BEAD

B

WYt. = BRAK BLEDU

17
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I Falowniki projektowane bez wyswietlacza diodowego

Wskaznik

Status

Opis

)

Wt. = ZASILANIE URZADZENIA WEACZONE

WYt. = ZASILANIE URZADZENIA WYLACZONE

®

Wt. = FALOWNIK DOPROWADZA ZASILANIE

WYt. = FALOWNIK NIE DOPROWADZA ZASILANIA

JEDNO POWOLNE MIGNIECIE = AUTODIAGNOSTYKA PRZED
PODLACZENIEM DO SIECI

JEDNO MIGNIECIE = PODtACZANIE DO SIECI

Wt. = WIFI JEST PODLACZONE/AKTYWNE

MIGA 1 = SYSTEM KOMUNIKACJI BEZPRZEWODOWE] JEST
RESETOWANY

MIGA 2 = SIEC BEZPRZEWODOWA NIE JEST POLACZONA Z
ROUTEREM LUB STACJA BAZOWA

MIGA 4 = BRAK POLACZENIA Z SERWEREM MONITOROWANIA

MIGA = PORT RS485 JEST PODLACZONY

WYLACZONE = FUNKCJA BEZPRZEWODOWA PRZYWRACA
FABRYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE

[ REF LN

Wt. = WYSTAPIE BLAD

WYt. = BRAK BLEDU
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3.6.4 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa stuzy wytgcznie do celéw orientacyjnych.

GOODWe

Product: Grid-Tied PV Inverter

Znak towarowy Goodwe, typ produktu
i model produktu

Model  : ***ekk kxx_xx

UbCmax: *** vd.c.

UMPP: . Vd.c.

PV Input
|DC,max: ** Ad.c.

IscPV: ** Ad.c.

UAC,r: *** Va.c.

fac,r: *Hz

P Parametry techniczne
AC,r:** kW

Output
|AC,max: ** Aa.c.

Sr: * kA

Smax: ** kVA

PF.: ~* *cap...""ind
Toperating: oG
Non-isolated, IP**, protective Class |, OVC DCI/ACIII

& ACW & ———— Symbole bezpieczenstwa i znaki
E [ji] c E & certyfikacji

Dane kontaktowe i numer seryjny
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4 Kontrolai przechowywanie

4.1 Kontrola przed odbiorem

Przed odebraniem produktu nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

1. Sprawdzi¢ zewnetrzne opakowanie pod katem uszkodzen, takich jak dziury, pekniecia,
odksztatcenia i inne oznaki mogace $wiadczy¢ o uszkodzeniu urzadzenia. Nie rozpakowywaé
urzadzenia i w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen jak najszybciej skontaktowac
sie z dostawca.

2. Sprawdzi¢ model falownika. Je$li model falownika nie jest zgodny z zaméwieniem, nie
rozpakowywac produktu i skontaktowac sie z dostawca.

3. Nalezy sprawdzi¢, czy model dostarczonych produktéw jest poprawny, czy sg one kompletne
i czy nie zostaty uszkodzone. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy sie
jak najszybciej skontaktowa¢ z dostawca.

4.2 Zakres dostawy
[ A

e e e - o - - e - - o
Ztacze fotowoltaiczne  Kotki rozporowe

Falownik x1 Wspornik X 11 XN®2 XNE!
¥ i
Zacisk OT PE x 1 Sruba OT PE X 1 Ostona Zacisk OT przewodu

zacisku pragdu  pradu przemiennego
przemiennego. X 1 X5

i “

2 PIN zacisk 3-PINOWY zacisk ~ 6-PINOWY zacisk
Dokumenty x1 Zacisk PIN x N komunikacyjny komunikacyjny komunikacyjny
XN XN XN

DRED/RCR zacisk Kabel adaptera Tabliczka
komunikacyjny xN®! USB-RS485 x11© znamionowa X 171
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[1]1 Typ ptyty montazowej zalezy od modelu falownika.

[2] Liczba ztgczy fotowoltaicznych jest réwna liczbie zaciskéw wejSciowych pradu statego
falownika.

[3] Liczba kotkéw rozporowych zalezy od modelu falownika.

[4] Dostepne typy modutéw komunikacyjnych: WiFi/4G/Bluetooth/LAN. Rzeczywisty
dostarczony typ zalezy od wybranej metody komunikacji falownika.

[5] Liczba ztgczy komunikacyjnych i zaciskéw PIN odpowiada wybranemu sposobowi
komunikacji. Liczba zaciskéw 2-PINOWYCH, 3-PINOWYCH lub terminali komunikacyjnych
DRED/RCR rézni sie w zalezno$ci od konfiguracji komunikacji.

[6] Kabel przejsciowy USB-RS485 jest przeznaczony wytacznie do falownikéw dla Brazylii.
[7]1 Tylko dla modelu dla Brazylii GW12KLV-SDT-C30 i GW17KLV-SDT-C30.

4.3 Przechowywanie

Jesli urzagdzenie nie ma by¢ zainstalowane lub uzywane natychmiast, nalezy sie upewnic¢, ze

Srodowisko przechowywania spetnia nastepujgce wymagania:

1. Nie otwiera¢ opakowania zewnetrznego ani nie wyrzucac¢ srodka osuszajgcego.

2. Urzadzenie przechowywac w czystym miejscu. Temperatura i wilgotno$¢ musza by¢
odpowiednie i nie moze dochodzi¢ do kondensacji pary wodnej.

3. Wysokos¢ i kierunek uktadania falownikéw w stos powinny by¢ zgodne z instrukcjami
podanymi na opakowaniu.

4. Falowniki nalezy uktadac w stosy z zachowaniem ostroznosci, aby nie dopusci¢ do ich upadku.

5. Jesli falownik byt dtugo przechowywany, przed oddaniem go do uzytku powinien zosta¢
sprawdzony przez specjalistow.
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5 Instalacja

5.1 Wymagania dotyczace instalacji

Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

1.
2.

Nie instalowa¢ urzgdzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych, wybuchowych ani zracych.
Zainstalowac urzadzenie na powierzchni, ktdra jest wystarczajgco solidna, aby utrzymac
falownik.

. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu, aby zapewni¢ dobre

rozpraszanie ciepta. Ponadto przestrzen instalacyjna powinna by¢ wystarczajgco duza, aby
mozna byto w niej wykonywac rézne czynnosci.

. Urzadzenia o wysokim stopniu ochrony mogg by¢ instalowane w pomieszczeniach lub na

zewnatrz. Temperatura i wilgotno$¢ powietrza w miejscu instalacji powinny sie miesci¢ w
odpowiednim zakresie.

Urzadzenie zainstalowa¢ w miejscu ostonietym, aby unikng¢ bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, deszczu i $niegu. W razie potrzeby nalezy zamontowac ostone przeciwstoneczna.

. Nie instalowac urzagdzenia w miejscach tatwo dostepnych, zwtaszcza w zasiegu dzieci. Podczas

pracy urzgdzenia wystepuje wysoka temperatura. Nie dotyka¢ powierzchni, aby unikna¢
poparzenia.

. Zainstalowac¢ urzadzenie na wysokosci, ktéra jest dogodna do obstugi i konserwacji,

podtaczen elektrycznych oraz sprawdzania wskaznikéw i etykiet.

. Falownik nalezy instalowa¢ w miejscu potozonym na wysokosci ponizej maksymalnej

wysokosci pracy 4000 m. Gdy wysokos$¢ przekracza 2000 m, parametry znamionowe
falownika zostang obnizone.

. Falowniki zainstalowane w obszarach zasolonych ulegng korozji. Obszary zasolone odnoszg

sie do miejsc znajdujacych sie w odlegtosci do 1000 m od wybrzeza lub dotknietych
wiatrem morskim. Obszary dotkniete bryzg morska réznig sie w zaleznosci od warunkéw
meteorologicznych (takich jak tajfuny, wiatry sezonowe) lub topografii (tj. tamy, wzgdrza).

10. Falownik nalezy zainstalowa¢ z dala od silnego pola magnetycznego, aby unikng¢ zaktécen

elektromagnetycznych. Jesli w poblizu falownika znajduja sie urzadzenia radiowe lub

urzadzenia do komunikacji bezprzewodowej o czestotliwo$ci ponizej 30 MHz, nalezy:

+ Do przewodu wejsciowego pradu statego lub przewodu wyjsciowego pradu przemiennego
falownika doda¢ dolnoprzepustowy filtr zaktdcen elektromagnetycznych lub wielozwojowy
rdzen ferrytowy.

+ Zainstalowa¢ falownik w odlegtosci co najmniej 30 m od urzadzen bezprzewodowych.

PR

N/ N

Dzieci - nie dotykac
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05 Montaz
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Wymagania dotyczace podpér montazowych

Podpora montazowa powinna by¢ niepalna i ognioodporna.
Powierzchnia wsporcza musi by¢ wystarczajgco solidna, aby utrzymac¢ produkt.
Nie instalowac urzadzenia na podporze o stabej izolacji akustycznej, aby unikng¢ hatasu
generowanego przez pracujace urzadzenie, ktéry moze by¢ ucigzliwy dla okolicznych

mieszkancow.

Wymagania dotyczace kata instalacji

Zainstalowac¢ falownik w pozycji pionowej lub przy maksymalnym odchyleniu do tytu

wynoszgcym 15 stopni.

Nie wolno instalowac falownika do géry nogami, przechylonego do przodu, odwrotnie
przechylonego do tytu ani poziomo.
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Wymagania dotyczace narzedzi instalacyjnych

Podczas instalacji urzadzenia zalecane jest uzycie nastepujacych narzedzi. W razie potrzeby
nalezy uzy¢ innych narzedzi pomocniczych.

y

~F

N

Okulary ochronne | | Obuwie ochronne Rekawice Maska Zaciskarka do
ochronne przeciwpytowa przewodu RJ45
Szczypce ukosne Sciggacz izolacji Wiertarka Opalarka Zaciskarka do
udarowa zaciskéw DC
\ \
Marker Poziomnica Rurka Mtotek Klucz do
termokurczliwa gumowy okablowania DC
( ) ) ' A
D=2 2
=@ M4/M5
e=—=® /M6
. Opaska Klucz PO
| Multimetr kablowa dynamometryczny‘ Odkurzacz | N6z uniwersalny ]

5.2 Instalacja falownika

5.2.1 Przenoszenie falownika

A

Przed instalacjg nalezy przenies¢ falownik na miejsce. Aby unikng¢ obrazen ciata lub
uszkodzenia urzgdzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1.

urzadzenia nalezy wyznaczy¢ odpowiednig liczbe oséb, aby unikng¢ obrazen ciata.

. Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy nosi¢ rekawice ochronne.
. Nalezy utrzymywa¢ réwnowage podczas przenoszenia sprzetu.

Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage jego mase. Do przemieszczania
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5.2.2 Instalowanie falownika

+ Podczas wiercenia otworéw omija¢ rury wodociggowe i przewody w $cianie.

+ Podczas wiercenia otwordw nosi¢ okulary i maske przeciwpytowg, aby zapobiec wdychaniu
pytu lub kontaktowi pytu z oczami.

+  Wiasciwie zwymiarowang blokade chronigcg przed kradziezg przygotowuje klient.

GW8000-SDT-30, GW10K-SDT-30, GW10K-SDT-EU30, GW12K-SDT-30, GW15K-SDT-30

Krok 1 Umiesci¢ ptyte montazowa na $cianie w pozycji wypoziomowanej i zaznaczy¢ miejsca
wiercenia otworéw.

Krok 2 Wywierci¢ otwory na gteboko$¢ 80 mm za pomoca wiertarki udarowej. Srednica wiertta
powinna wynosi¢ 13 mm.

Krok 3 Przymocowac ptyte montazowg z uzyciem $rub rozporowych.

Krok 4 Zainstalowac¢ falownik na ptycie montazowej. Dokreci¢ nakretki mocujace ptyte
montazowa i falownik.

Krok 5 Zamontowa¢ blokade antykradziezowa.

$: 8mm
D:60mm
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GW12KLV-SDT-C30, GW17K-SDT-30, GW17KLV-SDT-C30, GW20K-SDT-30, GW23K-SDT-C30,
GW25K-SDT-C30, GW25K-SDT-P30, GW27K-SDT-C30, GW27K-SDT-P30, GW30K-SDT-C30

Krok 1 (opcjonalnie, tylko dla Brazylii) W przypadku sieci 127 V/220 V nalezy wymieni¢ tabliczke
znamionowa na falowniku na dostarczong z urzadzeniem.

Krok 2 Umiesci¢ ptyte montazowa na $cianie w pozycji wypoziomowanej i zaznaczy¢ miejsca
wiercenia otwordéw.

Krok 3 Wywierci¢ otwory na gteboko$¢ 80 mm za pomoca wiertarki udarowej. Srednica wiertta
powinna wynosi¢ 13 mm.

Krok 4 Przymocowac ptyte montazowg z uzyciem kotkdw rozporowych.

Krok 5 Zainstalowa¢ falownik na ptycie montazowej. Dokreci¢ nakretki mocujgce ptyte
montazowg i falownik.

Krok 6 Zamontowac blokade antykradziezowa.

,
' @ (Tylko do sieci 127 V/220 V w Brazylii) Wymiana tabliczki
znamionowej

GW20K-SDT-30 = GW12KLV-SDT-C30

GW30K-SDT-C30 =) GW17KLV-SDT-C30
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6

Potagczenia elektryczne

6.1 Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen elektrycznych nalezy odtaczy¢ wytgcznik pradu
statego oraz wytgcznik wyjscia pradu przemiennego falownika, aby wytgczy¢ zasilanie
urzadzenia. Nie pracowac przy wigczonym zasilaniu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
porazenia pragdem.

Wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami, w tym
dotyczacymi operacji, kabli i specyfikacji komponentéw.

Jesli napiecie jest zbyt wysokie, moze to oznacza¢, ze przewdd jest nieprawidtowo
podtgczony. Przed podtgczeniem przewodu do portu przewodu falownika nalezy
zarezerwowac pewng jego dtugos¢.

Podczas wykonywania potaczen elektrycznych nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice izolacyjne.

Wszystkie potgczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow.

Kolory przewodéw podane w tym dokumencie majg charakter wytgcznie pogladowy.
Specyfikacje przewoddw powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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Wymagania dotyczgce kabli

Instrukcja obstugi wersja 1.0-2023-09-20 |

Specyfikacja kabla

kabel

spetniac lokalne
wymagania'?

Srednica
Kable Typ Powierzchnia przekroju poprzecznego
zewnetrzna
przewodu (mm?2)
(mm)
Przewdd
wejsciow!
) y | 6,1~8 Zalecane: 4~6
pradu statego | Przewdd uktadu
(MC4) fotowoltaicznego
Przewod spetniajgcy norme
ejscio 1100V
Welsclowy 55~8 Zalecane: 4~6
pradu statego
(Jinko)
Dla Brazylii falowniki | Dla Brazylii falowniki
niskiego napiecia, niskiego napiegcia,
przewdd aluminiowy: | przewdd miedziany:
+ GW12KLV- GW12KLV-SDT-C30,
Coterosviowy/ SDT-C30: 16-25 GW17KLV-SDT-C30:
AC o + GWI7KLV- 16~25
Przewod pigclozylowy 18~ 30 SDT-C30: 25
. miedziany/
wyjsciowy . Dla pozostatych Dla pozostatych
aluminiowy!" o . oo
falownikow, przewdd | falownikéw,
aluminiowy przewd6d miedziany
+ 8-15kwW:10~16 + 8-15kW:6~10
« 17-25kW:16~25 [+ 17-30 kW: 16~25
« 27-30 kW: 25
, Przewdd Przewd6d miedziany | Przewdd aluminiowy
Przewdd PE -
zewnetrzny 5~8 8~13
Zewnetrzna skretka
Komunikacia ekranowana.
i
. J Przewdd powinien |4,5~7 0,2~0,5

Uwaga:

zacisku przesytowego.
[2]: Catkowita dlugos¢ przewodu komunikacyjnego nie powinna przekracza¢ 1000 metréw.

[11: W przypadku korzystania z kabla aluminiowego nalezy uzywa¢ miedziano-aluminiowego

Wartosci w tej tabeli obowigzuja tylko wtedy, gdy zewnetrzny przewdd ochronny jest wykonany
z tego samego metalu co przewody fazowe. W przeciwnym razie pole przekroju zewnetrznego
przewodu uziemiajgcego powinno by¢ takie, aby jego przewodnos$¢ byta réwna przewodnosci
okresdlonej w tabeli.
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6.2 Podtgczanie przewodu PE

A\ OSTRZEZENIE

* Przewdd PE podtgczony do obudowy falownika nie moze zastgpi¢ przewodu PE
podtgczonego do portu wyjscia AC. Oba przewody PE muszg by¢ solidnie podtgczone.

« W przypadku kilku falownikéw wszystkie punkty uziemienia na obudowach musza by¢
potaczone ekwipotencjalnie.

+ Aby zwiekszy¢ odpornos¢ zacisku na korozje, zaleca sie natozenie zelu krzemionkowego lub
farby na zacisk uziemiajacy po zainstalowaniu przewodu PE.

*  Przygotuj kabel PE zgodnie ze specyfikacjami kabla i zaciski uziemiajgce OT zgodnie z
ponizszym rysunkiem.

fﬂ N

L=L1+(1~2)mm L'II

s B

® ° 3
Eé:‘) A\\\
——m={0

(. J

A\ OSTRZEZENIE

+ Nie podtgczac obcigzen miedzy falownikiem a wytgcznikiem pradu przemiennego
bezposrednio do niego podtgczonym.

+  Modut monitorowania pradu resztkowego (RCMU) jest zintegrowany z falownikiem.
Falownik szybko odtaczy sie¢ elektrycznag, gdy tylko wykryje prad uptywu przekraczajacy
dopuszczalny zakres.

Wybra¢ i zainstalowaé wytgcznik réznicowopragdowy zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami. Wytgcznik réznicowopradowy typu A (urzagdzenie monitorujace prad szczatkowy)
mozna podtaczy¢ na zewnatrz falownika w celu ochrony, gdy sktadowa stata pragdu uptywu
przekroczy wartos¢ graniczng. Ponizsze wytgczniki réznicowopradowe przedstawiono w celach
orientacyjnych: 300 mA.
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Dla kazdego falownika zainstalowa¢ jeden wytacznik automatyczny pradu przemiennego. Kilka
falownikéw nie moze wspétdzieli¢ jednego wytgcznika automatycznego pradu przemiennego.

Po stronie pragdu przemiennego zainstalowa¢ wytgcznik automatyczny pragdu przemiennego,
aby zapewni¢ bezpieczne odigczenie sieci przez falownik w przypadku wystgpienia wyjgtkowej
sytuacji. Wybra¢ odpowiedni wytgcznik automatyczny pradu przemiennego zgodnie z lokalnymi
przepisami. Zalecane wytgczniki automatyczne pradu przemiennego:

Model falownika Wytacznik automatyczny
pradu przemiennego

GW8000-SDT-30/GW10K-SDT-30/GW10K-SDT-EU30 20A
GW12K-SDT-30/GW15K-SDT-30/GW17K-SDT-30 32A
GW12KLV-SDT-C30/GW20K-SDT-30 40 A
GW23K-SDT-C30/GW25K-SDT-C30/GW25K-SDT-P30 50 A
GW17KLV-SDT-C30/GW27K-SDT-C30/GW27K-SDT-P30/GW30K-

SDT-C30 60A

+ Zwrdci¢ uwage na oznakowania L1, L2, L3, N, PE na zacisku pradu przemiennego. Podtgczy¢
przewody pradu przemiennego do odpowiednich zaciskéw. W przypadku niewtasciwego
podtaczenia przewoddédw moze dojs¢ do uszkodzenia falownika.

+ Upewni¢ sie, ze cate zyty przewodu sg wtozone w otwory zaciskéw pradu przemiennego.
Zadna cze$¢ zyly przewodu nie moze by¢ odstonieta.

* Upewnic sie, ze przewody sg dobrze podtgczone. W przeciwnym razie zacisk moze by¢ zbyt
goracy i uszkodzi¢ falownik podczas pracy.

+  Zaciski pradu przemiennego mozna podtgczy¢ w uktadzie tréjfazowym czteroprzewodowym
lub tréjfazowym piecioprzewodowym. Rzeczywista metoda okablowania moze by¢ inna.
Ponizszy rysunek przedstawia przyktadowy uktad tréjfazowy piecioprzewodowy.

+ Zarezerwowac okreslong dtugos¢ przewodu PE. Upewnic sie, ze przewdd PE jest ostatnim
przewodem, ktory wytrzymuje naprezenia, gdy przewdd wyjsciowy pradu przemiennego
jest napiety.

+  Uzyc¢ koncoéwek przejsciowych miedz-aluminium w przypadku korzystania z okablowania
kabla aluminiowego.

Wymagania dotyczace zacisku OT

s N M
Zacisk miedziany Koncéwka przejsciowa miedz-aluminium
6.4-8.5mm 6.4-8.5mm
L. <l L. <l
Ll ) Ll )
10-11.6mm ¢ (O | |:| | ¢ 6.2-8.0mm 16-18mm A (O A 11-12mm
Y Y
—Y —V
1.2-1 5mmi—.—.—.—.—/ | 4.7-6.0mm t—.—.—.—.—.—.—.—' | fATsmm
-2-1. A 2.0-2.8mm A
25-35mm y 69-77Tmm
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Krok 1 Przygotowac przewdd pradu przemiennego.

Krok 2 Zdemontowac pokrywe koncéwki pragdu przemiennego.

Krok 3 Zacisng¢ zaciski OT przewodu pradu przemiennego i poprowadzi¢ przewdéd do pokrywy
pradu przemiennego.

Krok 4 Zdemontowac przegrode okablowania na listwie zaciskowej AC i Sruby mocujace kabel.
Krok 5 Dokreci¢ przewdd pradu przemiennego do listwy zaciskowej pragdu przemiennego.
Krok 6 Dokreci¢ ostone zaciskéw AC do falownika.

(. N (2 N
[ 1) (2]

| Z
N/PE: 75780mr|n @ >
L1/L2/L3: 45-50mm
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6.4 Podlaczanie przewodu wejsciowego uktadu fotowoltaicznego

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtgczeniem stringu fotowoltaicznego do falownika nalezy potwierdzi¢ nastepujace

informacje. W przeciwnym razie moze doj$¢ do trwatego uszkodzenia falownika, a nawet do

pozaru, obrazen ciata i strat materialnych.

1. Upewnic sie, ze maksymalny prad zwarciowy i maksymalne napiecie wejsciowe na MPPT
mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie.

2. Biegun dodatni stringu fotowoltaicznego podtaczy¢ do PV+ falownika. Biegun ujemny
stringu fotowoltaicznego podtgczy¢ do PV- falownika.

A\ OSTRZEZENIE

1. Maksymalne napiecie otwartego obwodu w przypadku kazdego stringu fotowoltaicznego
nie moze przekroczy¢:
+ 850V DC dla modeli GW12KLV-SDT-C30 i GW17KLV-SDT-C30
+ 1100V DC dla modeli z wyjatkiem GW12KLV-SDT-C30 i GW17KLV-SDT-C3 (zalecane
1045 V w przypadku otoczenia w niskiej temperaturze).

. Roéznica napiecia pomiedzy MPPT nie moze przekraczac 150 V.

Prad wejsciowy kazdego MPPT musi mie¢ wartos$¢ ponizej Maks. pradu wejsciowego wg MPPT.

W przypadku tylko 2 wej$¢ pradu statego zalecamy podtaczenie ich osobno do MPPT1 i MPPT2.

. Stringi fotowoltaiczne podtgczone do tego samego MPPT powinny zawiera¢ te sama liczbe

identycznych modutéw fotowoltaicznych.

6. Podtaczyc¢ przewody pradu statego za pomocg dostarczonych ztgczy uktadu
fotowoltaicznego. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia w przypadku
zastosowania innych ztgczy.

7. Stringéw fotowoltaicznych nie mozna uziemiac. Przed podtgczeniem stringu fotowoltaicznego
do falownika nalezy sie upewni¢, ze minimalna rezystancja izolacji stringu fotowoltaicznego
od uziemienia spetnia wymagania dotyczgce minimalnej rezystancji izolacji.

8. Przewdd wejsciowy pradu statego powinien zosta¢ przygotowany przez klienta.

9. Zalecany typ kabla wejsciowego pradu statego: zewnetrzny kabel fotowoltaiczny, ktéry
spetnia maksymalne napiecie wejsciowe.

[N NIV

Jesli zaciski wejscia fotowoltaicznego nie beda uzywane, nalezy je zakry¢ wodoszczelnymi
ostonami. W przeciwnym razie wptynie to na stopieh ochrony.

32



I Instrukcja obstugi wersja 1.0-2023-09-20 06 Potaczenia elektryczne

Podtaczanie przewodu wejsciowego pradu statego

Krok 1 Przygotowac przewody pradu statego.

Krok 2 Zacisng¢ przewdd pradu statego do zaciskéw uktadu fotowoltaicznego.

Krok 3 Zdemontowac ztgcza fotowoltaiczne.

Krok 4 Podtaczy¢ przewod pradu statego i zmierzy¢ napiecie na wejsciu pradu statego.
Krok 5 Zmierzy¢ wejsciowy prad staty.

Krok 6 Podtaczyc¢ ztacza uktadu fotowoltaicznego do zaciskdw wejsciowych pradu statego.

Ztacze pradu statego MC4

-
o 7~8mm

[+
®: 6.1~8mm
7~8mm

e @

)

copper wire 4mm?<S<6mm?

&

e GW12KLV-SDT-C30: < 850 V G
Q GW17KLV-SDT-C30 : < 850 V
Apyrn <1100 V '

® oGP
o )
\e"CIick @' |
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Ztacze pradu statego Jinko

GW12KLV-SDT-c30: <850V [ G h
o GW17KLV-SDT-C30 : < 850 V

Q [Apyrn <1100V
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Ztacze fotowoltaiczne typu Y Conect (opcjonalnie)

Jesli jest to potrzebne, nalezy uzy¢ ztgcza fotowoltaicznego typu Y, ktére ma ten sam model
lub specyfikacje, co ztgcze fotowoltaiczne falownika. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia falownika spowodowane zastosowaniem niekompatybilnego ztgcza PV typu Y.

String f—.u;n.jf—’@‘j
fotowcgll'?aiczn i O] @ ® ®
oo ©-9,0-9,

String

fotowoltaiczny Ztgcze fotowoltaiczne typu Y Falownik

6.5 Komunikacja
6.5.1 Sie¢ komunikacyjna RS485

Jezeli do Smart DatalLogger jest poditgczonych wiele falownikéw w celu potaczenia sieciowego,
maksymalna liczba falownikéw na port COM Smart DataLogger wynosi 20, a catkowita dtugos¢
kabla potaczeniowego nie powinna przekracza¢ 1000 m.

Falownik Falownik Falownik

RS485 RS485 RSA85

Falownik Falownik Falownik
EzLogger
Pro
RS485 RS485 Rs485 L__J —/ @
. . . Serwer Platforma

Falownik Falownik Falownik monitorowania
_rWJ _|'|'VI 1

RS485 RS485 RS485
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6.5.2 Ograniczenie mocy odprowadzanej do sieci

Gdy wszystkie odbiorniki w systemie fotowoltaicznym nie bedg w stanie zuzywa¢ wytworzonej
energii elektrycznej, to nadwyzka energii zostanie odprowadzona do sieci. W takim

przypadku mozliwe jest monitorowanie wytwarzania energii za pomocg inteligentnego
licznika, inteligentnego rejestratora danych lub SEC1000 (inteligentnego kontrolera energii),
aby kontrolowac ilo$¢ energii wprowadzanej do sieci.

Ograniczenie mocy odprowadzanej do sieci z pojedynczym falownikiem (GMK330)

Zalecana powierzchnia przekroju poprzecznego przewodu zasilajacego wejscie inteligentnego
licznika: Tmm? (18AWG).

<! o D
wn! [
23 D
e e D
I I ] I
L
o
Pl CT3
— 13
| .\"‘l,’
= & Et%
- — = /-N
I . z
i | A | 4| Sie¢
Falownik N[ L1213 o :
pﬂ e =% 2
1/ -] B RN
L. . I I
Obcigzenie r N

® ‘ GMK330

r ] J
Wytgcznik i [;]: ‘ e
automatyczny ! -

LN U L3 )
N L1|L2|L3
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Ograniczenie mocy odprowadzanej do sieci z pojedynczym falownikiem (GM3000C)

A\ OSTRZEZENIE

1.

. Srednica otworu przektadnika pradowego powinna by¢ wieksza niz $rednica zewnetrzna
. W przypadku konkretnego okablowania przektadnika prgdowego nalezy zapoznad¢ sie z

. Przektadnik pragdowy nalezy zamocowac zatrzaskowo na kablu L1, L2 i L3. Nie instalowa¢

. Przygotuj samodzielnie przektadnik pradowy do instalacji zewnetrznej przy wyborze

. Prad obcigzenia dowolnej fazy powinien by¢ wiekszy niz 120 A.

Miejsce zatrzaskiwania przektadnika pradowego powinno znajdowac sie w poblizu punktu
wejscia, we wiasciwym kierunku. Znak ,-->" na przektadniku pradowym oznacza, ze prad
falownika przeptywa do sieci. Jesli przektadnik pragdowy zostanie zainstalowany odwrotnie,
to falownik zostanie uruchomiony w stanie alarmu i nie bedzie mogt realizowac funkgji
ograniczenia mocy.

kabla zasilajgcego pradu przemiennego, aby zapewni¢ mozliwo$¢ wprowadzenia przewodu
zasilajgcego pradu przemiennego do przektadnika pragdowego.

dokumentacjg dostarczong przez odpowiedniego producenta, aby upewnic sie, ze kierunek
okablowania jest prawidtowy i przektadnik prgdowy moze dziata¢ prawidtowo.

go na kablu N.

inteligentnego licznika 3000C. Specyfikacja przektadnika pradowego:

+ Wybierz nA/5A dla przektadni prgdowej zewnetrznego przektadnika prgdowego. (n odnosi
sie do wartosci pradu wejsciowego pierwotnego przektadnika prgdowego, ktora miesci sie
w przedziale 200-5000, dobranej przez uzytkownika zgodnie z rzeczywistymi warunkami.
5A odnosi sie do wartosci pradu wyjsciowego wtérnego przektadnika pragdowego.)

+ Btad prébkowania pradu przektadnika prgdowego powinien wynosi¢ < 1% (zalecana
precyzja wynosi 0,5,0,5s, 0,21ub 0,2 s).

+ Zalecana $rednica drutu dla wtérnego kabla wyjsciowego przektadnika prgdowego
wynosi 1,5 mm, co odpowiada powierzchni przekroju poprzecznego 1,5 mm?.

BA

cxemEED Iﬁ: GM3000C

RS485B / Meter-

- 3 jwms] ( ) L3
UD L2 = = o ! ', L2
\ ]

N = N\

O00+ o= L1 _ 5

>tring Falownik Licznik Sie¢
fotowoltaiczny A

Z

Zewnetrzny
przektadnik
pradowy

Obcigzenie
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Ograniczenie mocy odprowadzanej do sieci z pojedynczym falownikiem (GM3000)

A\ OSTRZEZENIE

1. Podczas instalacji upewnij sie, ze kierunek przektadnika pragdowego jest prawidtowy. Jesli
przektadnik pragdowy zostanie zainstalowany odwrotnie, to falownik zostanie uruchomiony
w stanie alarmu i nie bedzie mdégt realizowac funkcji ograniczenia mocy.

2. Przektadnik pradowy nalezy zamocowac zatrzaskowo na kablu L1, L2 i L3. Nie montowac go
na kablu N.

3. Wybrac¢ czy chcesz uzywac inteligentnego licznika GM3000 w zaleznosci od maksymalnego
przetezenia, kabli lub miedzianej szyny zbiorczej w systemie. Aby uzyskac¢ szczegétowe
informacje, skontaktuj sie z GoodWe Solar Academy w celu uzyskania pomocy. Przektadnik
pradowy jest dostarczany z inteligentnym licznikiem.

4. Prad obcigzenia kazdej fazy powinien wynosi¢ ponizej 120 A.

RS485A .
[RS4858B .
Falownik L3 3
L2 Sie¢
L1 E E
[ ] N "
-+
A
ooo =) Zewnatrzny
UUU Obdiazenie przektadnik

String pradowy

fotowoltaiczny

IH

L2
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Ograniczenie mocy odprowadzanej do sieci z wieloma falownikami
(EzLogger Pro GM3000C)

A\ OSTRZEZENIE

1. Miejsce zatrzaskiwania przektadnika pragdowego powinno znajdowac sie w poblizu
punktu wejscia Grid-Tied. Upewnic¢ sie, ze kierunek podtgczenia jest prawidtowy. Jesli
przektadnik pragdowy zostanie zainstalowany odwrotnie, nie bedzie mogt realizowac funkgji
ograniczenia mocy.
2. Srednica otworu przektadnika pradowego powinna by¢ wieksza niz $rednica zewnetrzna
kabla zasilajgcego pradu przemiennego, aby zapewni¢ mozliwos¢ wprowadzenia przewodu
zasilajgcego pradu przemiennego do przektadnika pragdowego.
3. Przygotuj samodzielnie przektadnik pradowy do instalacji zewnetrznej przy wyborze
|nteI|gentnego licznika 3000C. Specyfikacja przektadnika pragdowego:
Wybierz nA/5A dla przektadni pragdowej zewnetrznego przektadnika pragdowego. (n odnosi
sie do wartosci prgdu wejsciowego pierwotnego przektadnika prgdowego, ktéra miesci sie
w przedziale 200-5000, dobranej przez uzytkownika zgodnie z rzeczywistymi warunkami.
5A odnosi sie do wartosci pradu wyjsciowego wtérnego przektadnika prgdowego.)

+ Btad prébkowania pradu przektadnika prgdowego powinien wynosi¢ < 1% (zalecana
precyzja wynosi 0,5,0,5s, 0,2 lub 0,2 s).

+ Zalecana $rednica drutu dla wtérnego kabla wyjsciowego przektadnika prgdowego
wynosi 1,5 mm, co odpowiada powierzchni przekroju poprzecznego 1,5 mm?.

4. W przypadku konkretnego okablowania przektadnika prgdowego nalezy zapoznac sie z
dokumentacjg dostarczong przez odpowiedniego producenta, aby upewnic sie, ze kierunek
okablowania jest prawidtowy i przektadnik prgdowy moze dziata¢ prawidtowo.

5. Przektadnik pragdowy nalezy zamocowac zatrzaskowo na kablu L1, L2 i L3. Nie montowa¢ go
na kablu N.

6. Prad obcigzenia dowolnej fazy powinien by¢ wiekszy niz 120 A.

GM3000C posed V= EzLogger  Router

Pro

N automatyczny

— -
. .
- - . |

§ " Wytacznik
UUU UUD automatyczny -
0oo 0oo
String String
fotowoltaiczny fotowoltaiczny

[
|
i Falownik N Wytgcznik EE i > |

Obcigzenie
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I Ograniczenie mocy odprowadzanej do sieci z wieloma falownikami (SEC1000)

A\ OSTRZEZENIE

1. Podtgcz kabel prgdu przemiennego falownika SEC1000 do sieci 3L/N/PE. Napiecie sieci
powinno miesci¢ sie w dopuszczalnym zakresie préobkowania napigcia falownika SEC1000.

2. Miejsce zatrzaskiwania przektadnika prgdowego powinno znajdowac sie w poblizu
punktu wejscia Grid-Tied. Upewnic sie, ze kierunek podtgczenia jest prawidtowy. Jesli
przektadnik pradowy zostanie zainstalowany odwrotnie, nie bedzie mogt realizowac funkcji
ograniczenia mocy.

3. Przygotowac samodzielnie przektadnik prgdowy do instalacji zewnetrznej przy wyborze
SEC1000.

4. Srednica otworu przektadnika pragdowego powinna by¢ wieksza niz $rednica zewnetrzna
kabla zasilajgcego pragdu przemiennego, aby zapewni¢ mozliwo$¢ wprowadzenia przewodu
zasilajgcego pradu przemiennego do przektadnika pragdowego.

5. W przypadku konkretnego okablowania przektadnika pragdowego nalezy zapoznac sie z
dokumentacjg dostarczong przez odpowiedniego producenta, aby upewnic sie, ze kierunek
okablowania jest prawidtowy i przektadnik prgdowy moze dziata¢ prawidtowo.

6. Przektadnik pradowy nalezy zamocowac zatrzaskowo na kablu L1, L2 i L3. Nie montowac¢
go na kablu N.

7. Prad obcigzenia dowolnej fazy powinien by¢ wiekszy niz 120 A.

SEC1000
L~
*
W anro NN 3
... Reass - Router Serwer
Wylqcanik o
iFanwnik1 : | Falownik N automatyczny
: aw, tg
...... AN L1
[ L] =
g CT \ Licznik Sie¢
+ +

DDDUD 00 Wytgcznik
oo0 automatyczny
String String
fotowoltaiczny fotowoltaiczny

Obcigzenie
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W oparciu o zewnetrzny prad testowy przektadnika pradowego zalecane specyfikacje
przektadnika prgdowego to:

Lp. | Aktualny zakres

Opis

Uwaga

1 |1,<250A

CT 200A Acrel/AKH-0,66
(200A/5A)

CT dla ograniczenia mocy, typ zamkniety
(wymiary otworu 31 mm#*11 mm,
®22 mm)

CT 250A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-30x20-250/5

CT dla ograniczenia mocy, typ otwarty
(rozmiar otworu 32 mm * 22 mm),
doktadnosc¢ 0,5%

CT 250A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-60x40-250/5

CT dla ograniczenia mocy, typ otwarty
(rozmiar otworu 62 mm * 42 mm),
doktadnosc¢ 1,0%

2 250A<I <

maks

1000A

CT 1000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-60x40-1000/5

CT dla ograniczenia mocy, typ otwarty
(rozmiar otworu 62 mm * 42 mm),
doktadnosc¢ 0,5%

CT 1000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-80x40-1000/5

CT dla ograniczenia mocy, typ otwarty
(rozmiar otworu 82 mm * 42 mm),
doktadnosc¢ 0,5%

CT 1000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-80x80-1000/5

CT dla ograniczenia mocy, typ otwarty
(rozmiar otworu 82 mm * 42 mm),
doktadnosc¢ 0,5%

3 1000A < Imaks <
5000A

CT 5000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-140x60-5000/5

CT dla ograniczenia mocy, typ otwarty
(rozmiar otworu 142 mm * 62 mm),
doktadnosc¢ 0,2%

CT 5000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-160x80-5000/5

CT dla ograniczenia mocy, typ otwarty
(rozmiar otworu 162 mm * 82 mm),
doktadnosc¢ 0,2%

M
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6.5.3 Monitorowanie obcigzenia 24h

Metoda 1: Za pomocg inteligentnego licznika GMK330 bedg mierzone dane po stronie sieci, a
nastepnie zostanie obliczony pob6r mocy przez obcigzenie i przestany do Portalu SEMES. Na
podstawie funkcji nocnego zasilania falownika realizowany jest catodobowy monitoring w czasie
rzeczywistym poboru mocy obcigzenia.

< @
Y
212
I I
L]
Falownik N ﬂLZB
Vv
@y
C L I I
Obcigzenie . N
f-=thbE- ® GMK330
H 1 O & mR =
Wytacznik ! |
automatyczny 1 1 - ®
! ]
LN U o3 D
L1 |L2|L
ggj ’
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Metoda 2: Za pomocg inteligentnego licznika GM3000/GM3000C bedg mierzone dane po stronie
sieci, a nastepnie zostanie obliczony pobér mocy przez obcigzenie i przestany do Portalu SEMES.
Na podstawie funkcji nocnego zasilania falownika realizowany jest catodobowy monitoring w
czasie rzeczywistym poboru mocy obcigzenia.
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6.5.4 Podiagczanie przewodu komunikacyjnego

+ Podtaczajac linie komunikacyjna, nalezy upewnic sie, ze definicja portu okablowania i sprzet
sg w petni dopasowane, a $ciezka utozenia kabla powinna unika¢ zrédet zaktdcen, linii
energetycznych itp., aby nie wptywaé na odbiér sygnatu.

+ Podiaczajac przewdd komunikacyjny beznapieciowy 1, nalezy skorzystac z 3-pinowego
terminala komunikacyjnego.

+ Podczas podiaczania przewoddéw komunikacyjnych zdalnego wytgczania, awaryjnego
wytgczania zasilania, styku beznapieciowego 2 lub styku beznapieciowego 3 nalezy
uzywac 2-pinowych zaciskéw komunikacyjnych.

+ Podiaczajac przewody RS485 i przewody komunikacyjne licznika, nalezy skorzystac
z 6-pinowych zaciskéw komunikacyjnych.

+ Podiaczajac przewdd komunikacyjny DRED/RCR, nalezy skorzystac z zacisku
komunikacyjnego DRED/RCR.

+ Funkcje zdalnego wytagczania i DRED/RCR sg domysinie wytaczone. W razie potrzeby wigczy¢
te opcje za pomoca aplikacji SolarGo. Aby uzyska¢ szczegétowe kroki, patrz Instrukcja
obstugi aplikacji SolarGo.

J

B

R

W&

Funkcja Zacisk Definicja Opis
1: RS485 - .
Do potaczenia z portem RS
2: RS485 + . oo.
RS485 RS485 485 wielu falownikéw lub
3 R5485 - inteligentnym DataLoggerem
4:RS485 + genty gaerem.
. o o 5: Licznik - D9 fur.1kcji ograni.czer]i.a mc.)cy
Inteligentny licznik Licznik L z inteligentnym licznikiem i
6: Licznik +

przektadnikiem pragdowym.
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Funkcja Zacisk Definicja Opis
Zdalne 7: Zdalne wytgczanie/ | Do zdalnego wytgczania (tylko
EPO/ . EPO- dla Europy),
. wytgczanie/ ) ; )
Zdalne wytaczenie EPO 8: Zdalne wytgczanie/ | Do awaryjnego wytgczania
EPO+ zasilania (tylko w Indiach).
9: We/Wy1+ Do odbierania sygnatu styku
Styk beznapieciowy 1 | We/Wy 10: Zarezerwowany bezpotencjatowego (220 V)
11: We/Wy1- Tylko dla modelu zagranicznego.
Do odbierania sygnatu styku
I 12: We/Wy2+ )
Styk beznapieciowy 2 | We/Wy 13: We/Wv2 bezpotencjatowego (24 V)
' y Tylko dla modelu zagranicznego.
Do odbierania sygnatu styku
L 14: We/Wy3+ .
Styk beznapieciowy 3 | We/Wy bezpotencjatowego (24 V)
15: We/Wy3- .
Tylko dla modelu zagranicznego.
DRED (Demand Response
16: COM/DRMO lub . ) ;
REF 1 Enabling Device): zapewnia port
- sterowania sygnatem DRED
17: REFGEN lub REF_2 N
(tylko dla Australii).
DRED/RCR DRED/RCR | 18: DRM4/8 lub DI 4 L
RCR (odbiornik systemu
19: DRM3/7 lub DI 3 ) o
sterowania czestotliwoscig):
20: DRM2/6 lub DI 2 . )
zapewnia port sterowania
21: DRM1/5 lub DI 1
sygnatem RCR (tylko dla Europy).

(PIN 16 COM/DRMOIbREF_1)

PIN 17 REFGENwbREF_2 O
PIN 18 DRM4/8wDI4 O

OO}_“_) 0%

O
O

PIN 19 DRM3/7ubDI3

| O—/LO — K 3— 30%
| O—/M —K2— 60%

PIN 20 DRM2/61ubDI2

) O—/L: — K 1— 100%

PIN 21 DRM1/5wDI1  O—

Falownik
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Krok 1 Przygotowac przewdd komunikacyjny.

Krok 2 Zdemontowac zintegrowane ztgcze komunikacyjne po stronie uzytkownika, postepujac
w odpowiedniej kolejnosci.

Krok 3 Podtgczy¢ przewdd komunikacyjny do zacisku komunikacyjnego i zamocowac go.

Krok 4 Podtaczy¢ zacisk komunikacyjny do falownika.

f: N A
N

6.5mm

‘ 25mm ‘

’mmbw'\’a‘
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1: RS485-
| | 2:RS485+
3: RS485-
4: RS485+

9: We/Wy1+
10: Zarezerwowane
11: We/Wy1-
12: We/Wy2+
13: We/Wy2-
14: We/Wy3+

Inteligentny
licznik

5: L!czn?k- 15: We/Wy3- DRED/RCR
6: Licznik+ 16: COM/DRMO lub REF_1
17: REFGEN lub REF_2
Zdalne wytaczanie/awaryjne 18: DRM4/8 lub DI 4
wytaczanie zasilania 19: DRM3/7 lub DI 3
20: DRM2/6 lub DI 2
7: Zdalne wytgczanie/EPO- 21: DRM1/5 lub DI 1
8: Zdalne wytgczanie/EPO+
- J

Instalacja modutu komunikacyjnego

Podtaczy¢ modut komunikacyjny do falownika, aby nawigza¢ potgczenie komunikacyjne miedzy
falownikiem a smartfonem lub stronami internetowymi. Jako modut komunikacyjny moze
stuzy¢ Bluetooth, GPRS, 4G, Wi-Fi Kit, WiFi/LAN Kit, Modut WiFi Kit-20 lub modut WiFi/LAN Kit-20.
Uzytkownik moze ustawi¢ parametry falownika, sprawdzi¢ informacje o pracy i usterkach oraz
obserwowac stan systemu w czasie za pomocg smartfona lub stron internetowych.
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Wiecej informacji na temat modutu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonego modutu
komunikacyjnego. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie https://en.goodwe.com/.

Podtgczanie przewodu adaptera USB RS485
Tylko dla modeli brazylijskich.
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7 Przekazanie urzadzenia do eksploatacji

7.1 Sprawdzenie elementéw przed wigczeniem zasilania

Lp. Przedmiot kontroli

Falownik zamontowano solidnie w czystym, dobrze wentylowanym i utatwiajgcym

1
obstuge miejscu.

Przewdd PE, przewdd wejsciowy pradu statego, przewod wyjsciowy pradu
przemiennego i przewody komunikacyjne sg prawidtowo i solidnie podtgczone.

3 Opaski kablowe sg poprowadzone prawidtowo i rGwnomiernie, bez zadzioréw.

4 Nieuzywane ztgcza i zaciski sg zabezpieczone.

5 Napiecie i czestotliwo$¢ w punkcie przytgczenia spetniajg wymagania sieciowe.

7.2 Wiaczenie zasilania

Krok 1 Wigczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.
Krok 2 (opcja) Witgczy¢ wytgcznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem fotowoltaicznym.
Krok 3 Wigczy¢ wytgcznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem fotowoltaicznym.

________

! ! Falownik
oo0___ 4 !
R 2 ¢ |
ood . l [

Wytgcznik pradu Sie¢

T przemiennego  elektryczna
fotowoltaiczny ~ Wytgcznik
pradu
statego
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8 Przekazanie systemu do eksploatacji
8.1 Ustawianie parametréw falownika za pomocg wyswietlacza LCD

+ Wersja oprogramowania falownika przedstawionego w niniejszym dokumencie to 1.00.00.
Zrzuty ekranu stuzg wytacznie do celdéw orientacyjnych. Faktyczny wyglad wyswietlacza
moze sie réznié.

Nazwa, zakres i wartos¢ domysina parametréw moga ulec zmianie lub korekcie.
Decydujace znaczenie ma faktyczny wyswietlacz.

Parametry zasilania powinni ustawi¢ profesjonalisci, aby nie dopusci¢ do niekorzystnego
wplywu niewtasciwych parametréw na moc wytwoérczg.

Opis przyciskéw wyswietlacza LCD

Jesli na dowolnej stronie przestaniesz naciska¢ przycisk przez pewien czas, wyswietlacz LCD
zrobi sie ciemny i powréci do strony poczatkowe;j.

Krétko nacisnac przycisk, aby przetagczy¢é menu lub dostosowac wartosci parametrow.
Dtugie nacisniecie przycisku powoduje wejscie do podmenu. Po dostosowaniu wartosci
parametréw nacisng¢ dtugo, aby je zapisac.

Przyktady:

f Dtugie naci$niecie 2's f Krétkie nacisniecie

Krétkie ]

Dtugie

_> Set Grid Type |nacisniecie Set Grid Type Set Grid Type |nacisniecie Set Grid Type
Set N-PE Star Delta Return
Dtugie nacisniecie 2 s
Set Grid Type Set Grid Type
Modify Success Modify Fail
f Dtugie naci$nigcie 2 s fKr(’)tkie nacisniecie ]
Dtugie Krétkie Krétkie
—> Set Grid Type |nacisniecie Set N-PE nacisniecie Set N-PE naciéniecie Set N-PE
Set N-PE Disable Enable Return
Dtugie nacisniecie 2's
Set N-PE Set N-PE
Modify Success Modify Fail

8.1.1 Menu wyswietlacza LCD - wprowadzenie

W tej czesci opisano strukture menu, ktéra umozliwia wygodniejsze przegladanie informacji
o falowniku i ustawianie parametréw.
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Menu pierwszego poziomu

Normal
o=

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie
Y

Vpv1 = xxx V

Ipvl = xxx A

Krétkie naciéniecie

Vpv2 = xxx V
Ipv2 = xxx A

l Krétkie nacisniecie

Vacl = xxx V

IacTl = xxx A

. Krétkie nacisniecie

Dtugie

nacisniecie =
przez2s Vacz_ xxx V'

Tac2= xxx A
Krétkie nacisniecie
Vac3= xxx V
Tac3= xxx A

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie
Y

XXX KWI

Krétkie nacisniecie

E-Total
xxx kWh

Krétkie nacisniecie

Serial Number:
XXXXXXXX

Krétkie nacisniecie

GW10K-SDT-30
RSSI: x %

Krétkie nacisniecie
Y

Firmware M/S
V1. XX.XX

l Krétkie nacisniecie

Comm Version

VXXX

Krétkie nacisniecie

—> Set Params
Error History

Krétkie nacisniecie
A

Set Params
— Error History
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Menu drugiego poziomu

Dtugie
nacisniecie
przez2s

Krétkie
nacisniecie

Dtugie
nacisniecie
przez2s

51

Set language
Set Safet

Set Date
Set Time

W/L Reset
W/L Reload

PF Adf'ust
Set 1SO

Power Limit
SetPowerLimit

Pvi1ShadowMPPT
Pv2ShadowMPPT

PvTimelnterval
SetModbusAddr

SetSunspec
ARC Enable

ARC SelfCheck
ARC FaultClear

Set Password
Set Grid Type

Set N-PE
Reset Settings

Dtugie
nacisniecie
przez2s

—>  ViewFaults
ClearFaults

ViewFaults
—> ClearFaults

Return

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Kroétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Kroétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Krotkie nacisniecie

Krotkie nacisniecie

Krotkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisniecie

Krétkie nacisnigcie



08 Uruchomienie systemu

Instrukcja obstugi wersja 1.0-2023-09-20 |

8.1.2 Parametry falownika - wprowadzenie

Parametry Opis

Normal Strona gtéwna. Wskazuje moc falownika w czasie rzeczywistym.
Date Time Czas krajowy/regionalny.

VPv Napiecie wejsciowe DC falownika.

IPv Natezenie wejsciowe DC falownika.

Vac Napiecie sieci elektrycznej.

Iac Prad wyjsciowy AC falownika.

Fac Czestotliwo$¢ sieci elektryczne;j.

E-Today Sprawdzenie mocy generowanej przez system w danym dniu.
E-Total Sprawdzenie mocy catkowitej generowanej przez system.

Serial Number

Numer seryjny falownika.

GW10K-SDT-30
RSSI

Sprawdzenie sity sygnatu modutu komunikacyjnego.

Firmware M/S

Sprawdzenie wersji oprogramowania uktadowego.

Comm Version

Wersja oprogramowania ARM.

Set Language

Ustawic jezyk wysSwietlacza.

Ustawic kraj/region zabezpieczen zgodnie z lokalnymi standardami

Set Safety Lo . . .
sieci i scenariuszem zastosowania falownika.
Set Date Nalezy ustawi¢ czas zgodny z rzeczywistym czasem w kraju/regionie,
Set Time w ktérym znajduje sie falownik.
W/L Reset Wytaczenie i ponowne wigczenie modutu komunikacyjnego.
Przywrécenie ustawien fabrycznych modutu komunikacyjnego.
W/L Reload Po przywrdéceniu ustawien fabrycznych ponownie skonfigurowac
parametry sieciowe modutu komunikacyjnego.
Ustawienie wspotczynnika mocy falownika stosownie do rzeczywistej
PF Adjust potezy y YWISEe]

sytuacji.
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SetPowerLimit

Parametry Opis

et ISO Wskazuje wartos¢ progowa rezystancji izolacji PV-PE. Gdy wykryta
wartosc jest ponizej ustawionej wartosci, pojawia sie btad ISO.
Przy wtaczonej funkcji LVRT falownik pozostanie potgczony z siecig

LVRT energetyczng po wystgpieniu krétkotrwatego wyjatku niskiego
napiecia w sieci elektrycznej.
Przy wiaczonej funkcji HVRT falownik pozostanie potgczony z siecig

HVRT energetyczng po wystgpieniu krétkotrwatego wyjatku wysokiego
napiecia w sieci elektryczne;j.

Power Limit

Ustawienie mocy oddawanej do sieci elektrycznej zgodnie z
rzeczywistg sytuacjg.

PviShadowMPPT

Pv2ShadowMPPT

Jesli panele fotowoltaiczne sg zacienione, mozna wigczy¢ funkcje
skanowania cienia.

PvTimelnterval

Ustawic czas skanowania zgodnie z rzeczywistymi potrzebami.

SetModbusAddr Ustawienie rzeczywistego adresu Modbus.

SetSunspec Ustawi¢ Sunspec odpowiednio do rzeczywistej metody komunikacji.

ARC Enable Funkcja t.a je’st.opcjonalna .i do.myélnie wytgczona. Otworz lub zamknij
ja w zaleznosci od rzeczywistej potrzeby.

ARC SelfCheck Sprawdzanie, czy funkcja ARC dziata prawidtowo.

ARC FaultClear

Usunac btad ARC.

Set Password

Umozliwia zmiane hasta. Zapisa¢ nowe hasto, a w przypadku jego
utraty skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedazne;j.

Set Grid Type

Ustawianie rodzaju sieci zgodnie z rzeczywistym rodzajem sieci.
Obstugiwana jest sie¢ w uktadzie gwiazda i tréjkat.

Set N-PE

Umozliwia wykrycie rezystancji izolacji linii N do uziemienia.

Reset Settings

Przywrdcenie czesci ustawien fabrycznych.

ViewFaults

Historyczne zapisy komunikatéw o btedach falownika.

ClearFaults

Usuwanie historycznych komunikatéw o btedach falownika.
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8.2 Ustawianie parametréw falownika za pomocg aplikacji

SolarGo to aplikacja stuzgca do komunikacji z falownikiem poprzez modut Bluetooth, modut WiFi,
4G lub GPRS. Czesto uzywane funkcje:

1. Sprawdzanie danych operacyjnych, wersji oprogramowania, alarméw falownika itp.

2. Ustawianie parametréw sieci i parametréw komunikacji falownika.

3. Konserwacja urzadzenia.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi aplikacji SolarGo. Aby pobra¢ instrukcje
obstugi, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/EN/
Downloads/User%20Manual/GW_SolarGo_User%20Manual-EN.pdf.

Aplikacja SolarGo

Instrukcja obstugi

8.3 Monitorowanie przez platforme SEMS Portal

Portal SEMS to platforma monitorujgca wykorzystywana do zarzgdzania organizacjami/
uzytkownikami, dodawania instalacji i monitorowania stanu instalacji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika platformy SEMS Portal. Aby pobrac
instrukcje obstugi, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone: https://en.goodwe.com/Ftp/
EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS%20Portal-User%20Manual-EN.pdf.

Portal SEMS
platformy SEMS Portal
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9 Konserwacja

9.1 Wylaczanie zasilania falownika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

* Przed przystgpieniem do serwisowania lub konserwacji nalezy wytgczy¢ zasilanie falownika.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia falownika lub porazenia pragdem.

+ Opdznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania nalezy zaczeka¢, az podzespoty zostang
roztadowane.

Krok 1 (opcja) Wyda¢ polecenie, aby falownik zatrzymat podtgczenie do sieci.

Krok 2 Wytaczy¢ wytgcznik pradu przemiennego miedzy falownikiem a siecig elektryczna.
Krok 3 Wytaczy¢ wytgcznik pradu statego falownika.

Krok 4 (opcja) Dezaktywowac wytacznik pradu statego miedzy falownikiem a stringiem
fotowoltaicznym.

9.2 Demontaz falownika

A\ OSTRZEZENIE

+ Wytgczy¢ falownik.
* Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynno$ci nalezy zatozy¢ odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;j.

Krok 1 Odtaczy¢ wszystkie przewody, w tym przewody pradu statego, przewody pradu
przemiennego, przewody komunikacyjne, modut komunikacyjny i przewody PE.

Krok 2 Podnie$¢ falownik za uchwyty lub przy uzyciu podnosnika, aby zdjg¢ go ze $ciany lub
wspornika.

Krok 3 Usung¢ wspornik.

Krok 4 Przechowywac falownik we wtasciwy sposéb. Jesli falownik ma by¢ uzywany pézniej,
nalezy sie upewni¢, ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.

9.3 Pozbywanie sie falownika

Jesli falownik nie moze juz pracowac, nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddéw urzadzen elektrycznych. Nie wolno wyrzuca¢ go jako odpadu
z gospodarstwa domowego.

9.4 Rozwigzywanie probleméw
Rozwigzywanie problemoéw nalezy przeprowadzaé zgodnie z ponizszymi metodami. Jezeli
metody te nie przyniosg rezultatu, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedaznej.
Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi posprzedaznej nalezy zebra¢ ponizsze informacje,
co pozwoli szybko rozwigza¢ problemy:
1. Informacje o falowniku, takie jak numer seryjny, wersja oprogramowania, data instalacji,
czas awarii, czestotliwos¢ awarii itp.
2. Srodowisko instalacji, w tym warunki pogodowe, czy moduty fotowoltaiczne sg ostoniete lub
zacienione itp. Zalecane jest dostarczenie kilku zdjec i filméw, ktére pomoga w analizie problemu.
3. Sytuacja sieci elektryczne;j.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
1. Usterka zasilania . .
o Alarm zostanie automatycznie skasowany
sieclowego. 0 przywréceniu zasilania sieciowego
2. Obwdd pradu poprzy ., . ge-
. . Sprawdzi¢, czy przewdd pradu
1 Utility Loss przemiennego lub ) i
) przemiennego jest podtgczony oraz
wytgcznik pradu ) . .
) czy wytacznik pradu przemiennego jest
przemiennego
. wigczony.
jest wytgczony.

1. Jesli zdarza sie to sporadycznie,
moze to by¢ przyczyng krétkotrwatej
nieprawidtowosci w sieci. Po przywréceniu
normalnej pracy sieci sprawnos¢ falownika
jest przywracana automatycznie.

2. Jezeli to powtarza sie czesto, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie.

* Jezeli napiecie sieciowe przekracza
Napiecie sieciowe dozwolony zakres, nalezy
przekracza skontaktowac sie z lokalnym
Grid dozwolony zakres operatorem energetycznym.
2 lub czas trwania +  Jezeli napiecie sieciowe miesci
Overvoltage . )
przekracza sie w dopuszczalnym zakresie,
ustawiong wartos$¢ nalezy zmodyfikowa¢ warto$¢
czasu trwania HVRT. zabezpieczenia przepieciowego sieci
falownika, HVRT lub wytagczy¢ funkcje
zabezpieczenia przepieciowego
sieci za zgodg lokalnego operatora
energii.

3. Jezeli stan nie zostanie przywrécony
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
wytgcznik automatyczny po stronie pradu
przemiennego lub kable wyjéciowe sg
prawidtowo podtgczone.
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Lp.

Biad

Przyczyna

Rozwigzania

Grid Rapid
Overvoltage

Napiecie sieciowe
jest nieprawidtowe
lub bardzo wysokie
napiecie powoduje
usterke.

1.

Jesdli zdarza sie to sporadycznie,

moze to by¢ przyczyng krétkotrwatej

nieprawidtowosci w sieci. Po

przywréceniu normalnej pracy sieci
sprawno$¢ falownika jest przywracana
automatycznie.

Jezeli to powtarza sie czesto, nalezy

sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie w

dopuszczalnym zakresie.

* Jezeli napiecie sieciowe przekracza
dozwolony zakres, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
operatorem energetycznym.

«  Jezeli napiecie sieciowe miesci
sie w dopuszczalnym zakresie,
nalezy zmodyfikowa¢ warto$¢
zabezpieczenia przepieciowego sieci
falownika, HVRT lub wytaczy¢ funkcje
zabezpieczenia przepieciowego
sieci za zgodg lokalnego operatora
energii.

Jezeli stan nie zostanie przywrécony

przez dtuzszy czas, sprawdz, czy

wytgcznik automatyczny po stronie pradu
przemiennego lub kable wyjéciowe sg

prawidtowo podtgczone.
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Lp.

Biad

Przyczyna

Rozwigzania

Grid Undervoltage

Napiecie sieciowe
jest niezgodne

z dozwolonym
zakresem lub czas
trwania przekracza
ustawiong wartos¢
czasu trwania LVRT.

1.

Jesdli zdarza sie to sporadycznie,

moze to by¢ przyczyng krétkotrwatej

nieprawidtowosci w sieci. Po przywréceniu

normalnej pracy sieci sprawnosc falownika
jest przywracana automatycznie.

Jezeli to powtarza sie czesto, nalezy

sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie w

dopuszczalnym zakresie.

* Jezeli napiecie sieciowe przekracza
dozwolony zakres, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
operatorem energetycznym.

«  Jezeli napiecie sieciowe miesci
sie w dopuszczalnym zakresie,
nalezy zmodyfikowa¢ warto$¢
zabezpieczenia podnapieciowego sieci
falownika, LVRT lub wytaczy¢ funkcje
zabezpieczenia podnapieciowego sieci
za zgoda lokalnego operatora energii.

Jezeli stan nie zostanie przywrécony

przez dtuzszy czas, sprawdz, czy

wytgcznik automatyczny po stronie pradu
przemiennego lub kable wyjéciowe sg
prawidtowo podtgczone.

Grid 10min
Overvoltage

Srednia warto$¢
napiecia sieciowego
w ciggu 10 minut
przekracza zakres
okreslony przepisami
bezpieczenstwa.

Jesli zdarza sie to sporadycznie,

moze to by¢ przyczyna krétkotrwatej

nieprawidtowosci w sieci. Po przywréceniu

normalnej pracy sieci sprawnos¢ falownika
jest przywracana automatycznie.

Jezeli to powtarza sie czesto, nalezy

sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie w

dopuszczalnym zakresie.

* Jezeli napiecie sieciowe przekracza
dozwolony zakres, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
operatorem energetycznym.

*  Jezeli napiecie sieciowe miesci
sie w dopuszczalnym zakresie,
nalezy zmodyfikowac¢ wartos¢
zabezpieczenia przepieciowego sieci
w ciggu 10 minut za zgodg lokalnego
operatora energii.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania

1. Jesli zdarza sie to sporadycznie,
moze to by¢ przyczyng krétkotrwatej
nieprawidtowosci w sieci. Po przywréceniu
normalnej pracy sieci sprawnosc falownika
jest przywracana automatycznie.

2. Jezeli to powtarza sie czesto, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie w

Czestotliwos(¢ sieci ]
dopuszczalnym zakresie.

Grid przekracza zakres . S
6 . + Jezeli napiecie sieciowe przekracza
Overfrequency standardéw sieci .
lokalnej. dozwolony za,kr'es, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
operatorem energetycznym.
«  Jezeli napiecie sieciowe miesci sie
w dopuszczalnym zakresie, nalezy
zmodyfikowac warto$¢ zabezpieczenia
nadmiernej czestotliwo$¢ w sieci za
zgodg lokalnego operatora energii.
1. Jedli zdarza sie to sporadycznie,
moze to by¢ przyczyna krotkotrwatej
nieprawidtowosci w sieci. Po przywréceniu
normalnej pracy sieci sprawnos¢ falownika
jest przywracana automatycznie.
2. Jezeli to powtarza sie czesto, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie w
Czestotliwos¢ sieci dopuszczalnym zakresie.
2 Grid jest ponizej zakresu +  Jezeli napiecie sieciowe przekracza
Underfrequency standardow sieci dozwolony zakres, nalezy
lokalnej. skontaktowac sie z lokalnym

operatorem energetycznym.

+  Jezeli napiecie sieciowe miesci
sie w dopuszczalnym zakresie,
nalezy zmodyfikowac¢ wartos¢
zabezpieczenia podnapieciowego
sieci za zgodg lokalnego operatora
energii.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
Sie¢ zostata
odtaczona.

Napiecie sieciowe

jest utrzymywane

dzigki obecnosc Falownik wznowi ponowne podtgczenie do
8 Anti-islanding odbiornikéw. o L

: o sieci po powrocie sieci do normalnego stanu.

Potaczenie z siecig

zostato przerwane ze

wzgledu na przepisy

bezpieczenstwa i

wymogi ochronne.

Nieprawidtowa sie¢ i

nieprawidtowy czas

trwania przekracza [1. Jeédli zdarza sie to sporadycznie,

9 LVRT Undervoltage okreslona Warto.éci moie to. by¢ pr,zy.czyn.a Ifrétkotrwa}e’j .
lokalnych przepiséw nieprawidtowosci w sieci. Po przywréceniu
dotyczgcych normalnej pracy sieci sprawnosc falownika
bezpieczenstwa jest przywracana automatycznie.
wysokiego napiecia. [2. Jezeli to powtarza sie czesto, nalezy
Nieprawidtowa sie¢ i sprawdzi¢, czy napiecie sieci miesci sie w
nieprawidtowy czas dopuszczalnym zakresie.
trwania przekracza + Jedlinie, skontaktuj sie z lokalnym

10 | HVRT Overvoltage okreslong Warto.éci op,e.ratorem energi.i. .
lokalnych przepiséw +  Jesli tak, skontaktuj sie z lokalnym
dotyczacych centrum serwisowym.
bezpieczenstwa
wysokiego napiecia.

11 Abnormal GFCI 1. Jedli zdarza sie to sporadycznie, moze
30mA to by¢ spowodowane nieregularnym
Abnormal GFCI wystepowaniem nieprawidtowosci na

12 60mA Impedancja okablowaniu zewnetrznym. Po usunieciu
Abnormal GFCI izolacji stringu nieprawidtowosci sprawnosc falownika jest

13 150mA fotowoltaicznego do przywracana automatycznie.
masy maleje podczas | 2. Jezeli wystepuje czesto lub nie moze
pracy falownika. powrdci¢ przez dtugi czas, nalezy

14 | Abnormal GFCI sprawdzi¢, czy impedancja izolacji stringu

fotowoltaicznego wzgledem uziemienia nie
jest zbyt niska.
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Lp. | Btad

Przyczyna

Rozwigzania

Large DC of AC

Komponent pradu

Res.

fotowoltaicznych
jest przez dtugi
czas stosunkowo
wilgotne, a
izolacja kabla PE
jest staba.

15 statego w pradzie 1. Jezeli jest to spowodowane usterkg
current L wyjsciowym zewnetrzng (taka jak awaria sieci,
falownika przekracza nieprawidtowa czestotliwo$c itp.), falownik
wartos$¢ wedtug automatycznie wznowi normalng prace po
lokalnych przepiséw usunieciu usterki.
Large DC of AC dotyczacych 2. Jedli alarm pojawia sie czesto lub wptywa
16 current L2 bezpieczenstwa lub na normalne wytwarzanie energii,
domysinego zakresu skontaktowac sie ze sprzedawca lub
dopuszczalnego dziatem obstugi posprzedazowe;j.
falownika.

1. Zabezpieczenie 1. Sprawdzi¢ impedancje stringu
przeciwzwarciowe fotowoltaicznego do ziemi. Jesli wartos¢
fotowoltaiki do rezystancji przekracza 50 kQ, jest to
ziemi. normalne. Jesli nie, sprawdzi¢ miejsce

2. Srodowisko zwarcia i usunac je.

17 Low Insulation instalacji stringéw [ 2. Sprawdzi¢, czy przewdd PE falownika zostat

podtgczony w prawidtowy sposéb.

3. Jesli zostanie potwierdzone, ze impedancja
rzeczywiscie jest nizsza od wartosci
domysinej w pochmurne i deszczowe dni,
nalezy zresetowac ,warto$¢ zabezpieczenia
impedancji izolacji".

18 | Abnormal Ground.

1. Przewdd PE nie
jest prawidtowo
podtaczony.

2. Po uziemieniu
stringu
fotowoltaicznego
kable wyjsciowe
pradu
przemiennego
Li N falownika
sg zamienione
miejscami.

1. Potwierdzi¢, ze przewdd PE falownika nie
zostat prawidtowo podtaczony.

2. W przypadku uziemienia stringu
fotowoltaicznego nalezy sprawdzi¢, czy
kable wyjsciowe pradu przemiennego Li N
falownika sg zamienione miejscami.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
Przewsd pod 1. Sp,r.awdzié okab.IO\{vanie. po str<.)nie sieci.
o ) Jesli okablowanie jest nieprawidtowe,
napigciem zacisku o S
L nalezy je poprawic.
. wyj$ciowego . ) . .
19 | L-PE Short Circuit o 2. Jesli falownik w dalszym ciggu nie
falownika jest - .
powraca do normalnego dziatania,
podiaczony . , .
. ) nalezy skontaktowac sie z serwisem
nieprawidtowo. .
posprzedazowym.
1. Jezeli jest to spowodowane usterkg
zewnetrzng, falownik automatycznie
. | Lo
. Nieprawidtowe wznowl normalng prace po usunieciu
Anit Reverse . usterki.
20 . potaczenie . L
power Failure obciazenia 2. Jedli alarm pojawia sie czesto lub wptywa
a na normalne wytwarzanie energii,
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
dziatem obstugi posprzedazowe;j.
Odtaczy¢ wytacznik podzespotéw zasilanych
pradem przemiennym i wytacznik
1. Procesor nie jest |podzespotdw zasilanych prgdem statym, a po
Internal Comm zasilany ) 5 minutach zamkna¢ Wy’ra)'cznik po.dzespoJré.W
21 Loss 2. Btad wers;ji zasilanych pragdem przemiennym i wytgcznik
programu podzespotéw zasilanych pradem statym. Jesli
procesora usterka bedzie sie powtarza¢, skontaktowac

sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi
posprzedazowej.
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Lp. | Btad Przyczyna

Rozwigzania

Nieprawidtowe
pobieranie prébek
AC HCT

AC HCT Check

22
abnormal

Nieprawidtowe
pobieranie prébek
GFCI HCT

GFCI HCT Check

23
abnormal

1. Przekaznik dziata
nieprawidtowo
lub jest zwarty.

2. Obwéd
sterowania dziata
nieprawidtowo.

3. Potfaczenie
przewodu pradu
przemiennego jest
nieprawidtowe,
np. potaczenie
wirtualne lub
zwarcie.

Relay Check

24
abnormal

1. Zasilanie
wentylatora jest
nieprawidtowe.
Wyjatek
mechaniczny.
3. Wentylator
starzeje sie i jest
uszkodzony.

Internal Fan

25
abnormal 2.

External Fan

26
abnormal

Wyjatek pamieci

27 .
wewnetrznej Flash

Flash Fault

Odtaczy¢ przetacznik wyjscia pradu
przemiennego i przetacznik wejscia pradu
statego, a nastepnie podtgczyc je ponownie
po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie

ze sprzedawcg lub dziatem obstugi
posprzedazowej, jesli problem nadal wystepuje.

1. Zacisk
potaczeniowy
stringu
fotowoltaicznego
nie jest solidnie
podtaczony.

2. Przewdd pradu
statego jest
zniszczony.

28 | DC Arc Fault

Prosze sprawdzi¢, czy podzespoty zasilane
pragdem statym sg prawidtowo zasilane,
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
Odtaczy¢ przetacznik wyjscia pradu
Urzadzenie przemiennego i przetacznik wejscia pradu
29 [ AFCI Self-test Fault | wykrywajgce tuk jest statego, a nastepnie podiaczyc je ponownie
nieprawidiowe po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie
P ze sprzedawcg lub dziatem obstugi
posprzedazowej, jesli problem nadal wystepuje.
1. Falownik jest . o
Jainstalowany w 1. Sprawdzi¢ wentylacje i temperature
mieiscu o s%alie' otoczenia w miejscu instalacji.
wer:t lacii ) 2. Jesli wentylacja jest staba lub temperatura
2 Tem yeraJtL.Jra otoczenia jest zbyt wysoka, nalezy
30 Inv Module ' otocEenia usprawnic¢ wentylacje i odprowadzanie
Overtemperature Ciepta.
przekracza 60°C. .
3. Wystapit btad 3. Skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
' wélw:ptrznz o dziatem obstugi posprzedazowej, jesli
went ?atora g zaréwno wentylacja, jak i temperatura
falow{ﬂka otoczenia sg prawidtowe.
Obwdéd odniesienia
31 [1.5V Ref abnormal | nie dziata
prawidtowo.
Obwdd odniesienia
32 |0.3V Ref abnormal [ nie dziata
prawidtowo.
33 [BUS Overvoltage | 1. Napigcie uktadu
34 |P-BUS Overvoltage fotowoltaicznego
35 [N-BUS Overvoltage Jes,t Zoyt wy§ok|e.
2. Prébkowanie , . I
36 BUS Overvoltage napiecia magistrali Odtaczy¢ przetacznik wyjscia pradu
(Slave CPU 1) BUZ?anwnil?ajest przemiennego i przetacznik wejscia pradu
P-BUS Overvoltage nieprawidtowe statego, a nastepnie podtaczy¢ je ponownie
37 (Slave CPU 1) 3 Izoplac'a ' po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie
' ; fJ ‘ ze sprzedawcg lub dziatem obstugi
frTns O,rkm,a otra posprzedazowej, jesli problem nadal wystepuje.
alownika jes
staba, dlatego
dwa falowniki
N-BUS Overvoltage oddziatuja
38 na siebie po

(Slave CPU 1)

podtaczeniu

do sieci. Jeden

z falownikow
zgtasza przepiecie
DC.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
Podtgczono
szeregowo
nadmiarowe moduty |Sprawdzi¢, czy napiecie otwarcia obiegu
39 PV Input fotowoltaiczne, a stringu fotowoltaicznego spetnia wymagania
Overvoltage napiecie obwodu dotyczgce maksymalnego napiecia
otwartego jest wejsciowego.
wyzsze niz napiecie
robocze.
. 1. Niewtasciwa , . o
PV Continuous Konfiquracia paneli Odtaczyc¢ przetacznik wyjscia pradu
40 |Hardware fotovx?oltaiiznp h przemiennego i przetacznik wejscia pradu
Overcurrent > Element yen. statego, a nastepnie podtaczy¢ je ponownie
’ y po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie
wewnetrzne . .
- . ‘ ze sprzedawcg lub dziatem obstugi
PV Continuous sitownika sg das el bl dal .
41 | software uszkodzone. posprzedazowej, jesli problem nadal wystepuje.
Overcurrent
. String fotowoltaiczny ., ) . .
PV String Reversed | . Sprawdzi¢ czy string fotowoltaiczny jest
42 jest podtaczony : )
(Str1~Str16) ; . podtaczony nieprawidtowo.
nieprawidtowo.
43 [PV voltage Low 1. Jesli problem wystepuje sporadycznie,
. ze by¢ niet Swiath
&wiatto stoneczne przyczyna moze )./c nietypowe va|a (o} .
. stoneczne. Falownik automatycznie wznowi
jest stabe lub . . )
. .. | prace bez interwencji reczne;j.
44 | BUS voltage Low  [zmienia sig w sposéb - i _
. 2. Jesli problem wystepuje czesto, nalezy
nietypowy. .. .
skontaktowac sie ze sprzedawca lub dziatem
obstugi posprzedazowe;.
BUS Soft Start Obwod _— .
45 Failure wzmocnienia dziata
ilu
nieprawidtowo. Odtaczy¢ przetacznik wyjscia pradu
1. Nieprawidtowy przemiennego i przetacznik wejscia pradu
BUS Voltage obwéd.prébkowania statego, a. nastgpnie podtaczyc je Pohownie
46 falownika po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie
Imbalance . . . .
2. Nieprawidtowy ze sprzedawcg lub dziatem obstugi
sprzet. posprzedazowej, jesli problem nadal wystepuje.
47 Gird Phase Lock czestotliwosc sieci
failure jest niestabilna.
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Lp. | Btad Przyczyna Rozwigzania
Inverter
48 [ Continuous
Overcurrent
Inv Software Krétkotrwate nagte . L .
49 i o Jesli problem pojawia sie sporadycznie,
Overcurrent zmiany w sieci lub ) ) L )
obciazeniu powoduja zignoruj go. Jesli problem wystepuje czesto,
50 R Phase Hardware etesenie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
Overcurrent przete dziatem obstugi posprzedazowej.
s |5 Phase Hardware |Sterujace.
Overcurrent
52 T Phase Hardware
Overcurrent
PV Hardware Swiatto stoneczne
53 . . -
Overcurrent jest stabe lub Od’rqczyc prze}s%cznlkjfwyjsil(a pr.q’d.u d
rzemiennego i przetacznik wejscia pradu
PV Software zmienia sie w spos6b P gorp . 2 ,J, pra )
54 ) statego, a nastepnie podtgczyc je ponownie
Overcurrent nietypowy. i ‘ L.
- - po uptywie 5 minut. Skontaktowac sie
Nieprawidtowy . .
. T ze sprzedawcg lub dziatem obstugi
55 [PV HCT Failure czujnik pradu . S .
. posprzedazowej, jesli problem nadal wystepuje.
dotadowania
1. Falownik jest ., o
. 1. Sprawdzi¢ wentylacje i temperature
zainstalowany w ) T "
. : otoczenia w miejscu instalacji.
miejscu o stabej . o
wentvlacii 2. Jedli wentylacja jest staba lub temperatura
yiad. otoczenia jest zbyt wysoka, nalezy
. 2. Temperatura L o .
Cavity : usprawni¢ wentylacje i odprowadzanie
56 otoczenia .
Overtemperature ciepta.

przekracza 60°C.
3. Wystgpit btad
wewnetrznego
wentylatora
falownika.

3. Skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
dziatem obstugi posprzedazowej, jesli
zaréwno wentylacja, jak i temperatura
otoczenia sg prawidtowe.
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9.5 Rutynowa konserwacja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do serwisowania lub konserwacji nalezy wytaczy¢ zasilanie falownika.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia falownika lub porazenia pradem.

Zakres konserwacji | Metoda konserwacji Okres konserwacji

Sprawdzi¢, czy na radiatorze oraz wlotach i
Czyszczenie systemu | wylotach powietrza nie ma ciat obcych ani Co 6-12 miesiecy
kurzu.

Sprawdzi¢ wentylator pod katem
prawidtowego stanu roboczego, niskiego
poziomu hatasu i braku nieprawidtowosci
w wygladzie.

Wentylator Co rok

Dziesie€ razy z rzedu wigczy¢ i wytgczyc

Wik ik prad
yracznix pradu wytgcznik pradu statego, aby sie upewnic, Co rok

tah
staiego ze dziata on prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy przewody sg solidnie
Pot i dt .S dzi¢, dy ni
ofgczenia podigczone p.raw 2|.c czy przeW(? y rue Co 6-12 miesiecy
elektryczne sg uszkodzone i czy nie ma odstonietej

miedzianej zyty.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zaciski i otwory
sg prawidtowo uszczelnione. Jesli otwér na
przewdd nie jest uszczelniony lub jest zbyt
duzy, nalezy go ponownie uszczelni¢.

Uszczelnienie Co rok

Zgodnie z wymogami obowigzujgcymi w
Australii podczas testu THDi nalezy doda¢
Zref miedzy falownikiem a siecig zasilania.
Zref:

Zmax lub Zref (prad fazowy >16 A)

Test THDi Zref:L: 0,24 Q +j0,15Q; N: 0,16 Q +j0,10 Q [ Wedle potrzeby
(prad fazowy >16 A, <21,7 A)

Zref: L: 0,15 Q +j0,15Q; N: 0,1 Q +j0,1 Q
(prad fazowy >21,7 A, <75 A)

Zref: >5% Un/Irated+j5% Un/Irated (prad
fazowy >75 A)

67



10 Parametry techniczne

10 Parametry techniczne

Instrukcja obstugi wersja 1.0-2023-09-20 |

Dane techniczne GW8000- GW10K- GW10K- GW12K-
SDT-30 SDT-30 SDT-EU30 SDT-30

Wejscie

Maksymalna moc wejsciowa (W)™? 12000 15000 15000 18000

Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 1100 1100 1100 1100

Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 140~1000 140~1000 140~1000 140~1000

fﬁ:;‘:fozis\izﬂﬁn“ﬂpm przy mocy 250~850 | 310~850 | 310~850 | 380~850

Napiecie rozruchowe (V) 160

Znamionowe napiecie wejsSciowe (V) 600 600 600 600

Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 22

Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 27,5

Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0 0 0

Liczba MPP

Liczba stringéw na MPPT 1 1 1 1

Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (W) 8000 10000 10000 12000

(Z\;l:)mionowa wyjsciowa moc pozorna 8000 10000 10000 12000

Maks. moc aktywna AC (W)™ 8800 11000 10000 13200

Maks. moc pozorna AC (VA) 8800 11000 10000 13200

Moc znamionowa przy 40°C (W) 8000 10000 10000 12000

procciapenie pradu proemiennego)w) | %% | 10000 | 10000 | 12000

Znamionowe napiecie wyjsciowe (V)

220/380, 230/400, 240/415, 3L/N/PE lub 3L/PE

Zakres napiecia wyjsciowego (V)

180~280 (zgodnie z lokalng norma)

Znamionowa czestotliwosc sieci AC (Hz) 50/60 | 50/60 | 50/ 60 50/60
Zakres czestotliwosci sieci prgdu 45-55 / 55-65

przemiennego (Hz)

Maks. prad wyjsciowy (A)* 13,4 | 16,7 | 15,2 20,0
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy (szczyt i 67 (przy
czas trwania) (A) 42 (przy 6,5 pis) 6,5 is)
Poczatkowy prad rozruchowy (szczyt i

czas trwania) (A) 23,7 (przy 50ps)

Znamionowy prad wyjsciowy (A)* 11,6 14,5 14,5 17,4
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Wsp6tezynnik mocy ~1 (regulacja od Wyprzgdsz)enia 0,8 do opdznienia
rl\]/l::]arl:Ts].o cnai\’élécr)]v;/ite znieksztatcenia 3%

nadoradows wyrica 2 2 2 o7
Sprawnos¢

Maks. sprawnos¢ 98,5%

Sprawnos$¢ wg norm europejskich 98,0% 98,2%
Ochrona

}/g)t/lgcvyg\l/;ri]i;::;)éstancji izolacji uktadu Wbudowany
Monitorowanie pradu szczagtkowego Wbudowany
B e
tZrz;tt))eeerngi;ie przed wyspowym Wbudowany
Zabezpieczenie nadprgdowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przed przepieciem AC Wbudowany

Wytacznik pradu statego Wbudowany
Zabezpieczenie przed udarem DC Typ LI (Typ II opcjonalnie)
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ III (Typ II opcjonalnie)

AFCI Opcja

Awaryjne wytgczenie zasilania Opcja

Szybkie wytgczanie Opcja

Zdalne wytaczenie Opcja

Odzyskiwanie PID Opcja

Zasilanie w nocy Opcja

Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C) -30~+60

Temperatura redukgcji (°C) 45

Temperatura przechowywania (°C) -30~+70

Wilgotno$¢ wzgledna 0-100%
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Maks. wysoko$¢ pracy n.p.m. (m) 4000
Metoda chtodzenia Konwekcja naturalna
Interfejs uzytkownika LED, LCD (opcja), WLAN+APP
Komunikacja RS485, WiFi, LAN lub 4G albo Bluetooth (opcjonalnie)
Masa (kg) 14,7 16,2
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 491x392x210
Emisja hatasu (dB) <30
Topologia Nieizolowana
Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony IP66
Klasa odpornosci na korozje C4, C5 (opcjonalnie)
Ztacze pradu statego MC4 (4-6 mm?)
Zacisk OT
Ztgcze pradu przemiennego Zacisk OT (maks.10 mm?) (maks.
16 mm?)

Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia I
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony I

PV: C
Decisive Voltage Class (DVC) AC: C

Com: A

vl\cjstgg\?\l;rl:]tywnej ochrony przed trybem AFDPF + AQDPF *
Kraj produkgji Chiny

*1: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf Q z dodatnim
sprzezeniem zwrotnym.

*2: Dla Brazylii maks. moc wejsciowa (W), GW8000-SDT-30 to 14400, GW10K-SDT-30 to 18000, GW12K-SDT-30
to 21600, GW15K-SDT-30 to 27000, GW17K-SDT-30 to 30600, GW20K-SDT-30 to 36000, GW12KLV-SDT-C30 to
21600, GW17KLV-SDT-C30 to 30600, GW25K-SDT-C30 to 45000, GW30K-SDT-C30 to 54000

*3: Dla Belgii i Chile maks. moc czynna AC (W): GW8000-SDT-30 to 8000, GW10K-SDT-30 to 10000, GW12K-
SDT-30 to 12000, GW15K-SDT-30 to 15000, GW17K-SDT-30 to 17000, GW20K-SDT-30 to 20000, GW12KLV-
SDT-C30 to 12000, GW17KLV-SDT-C30 to 17000, GW25K-SDT-C30 to 25000, GW30K-SDT-C30 to 30000

*4: Dla Brazylii i Chile, maks. prad wyjsciowy (A) i znamionowy prad wyjsciowy (A): GW8000-SDT-30 to 12,1,
GW10K-SDT-30 to 15,2, GW12K-SDT-30 to 18,2, GW15K-SDT-30 to 22,7, GW17K-SDT-30 to 25,8, GW20K-SDT-30
to 30,3, GW12KLV-SDT-C30 to 33,3, GW17KLV-SDT-C30 to 50,0, GW25K-SDT-C30 to 37,9, GW30K-SDT-C30 to 45,5.
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Dane techniczne GW15K- GW17K- GW20K-

SDT-30  sDT-30  spr-30 COW12KLV-SDT-C30
Wejscie
Maksymalna moc wejsciowa (W)™ 22500 25500 30000 18000
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 1100 850
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 140~1000 140~700
fﬁ:ﬁ;ﬁi&gﬂ%’wpw przy mocy 480~850 | 520~850 | 520~850 260~600
Napiecie rozruchowe (V) 160
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 600 420
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 22 32/22
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 27,5 40/27,5
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0
Liczba MPP 2
Liczba stringéw na MPPT 1 2/1
Wyjscie
Znamionowa moc wyjéciowa (W) 15000 17000 20000 12000
igjgfa”&"x? wyjsciowa moc 15000 17000 20000 12000
Maks. moc aktywna AC (W)™ 16500 18700 22000 12000
Maks. moc pozorna AC (VA) 16500 18700 22000 12000
Moc znamionowa przy 40°C (W) 15000 17000 20000 12000
Moc maks. przy 40°C (w tym
przecigzenie pradu przemiennego) 15000 17000 20000 12000
(W)

. - o 220/380, 230/400, 240/415, 3L/N/ | 127/220, 3L/N/PE
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V)

PE lub 3L/PE lub 3L/PE
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 180~280 (zgodnie z lokalng norma) 121%;;?:;?90?’2?;
(Z;;)mmnowa czestotliwosc sieci AC 50/ 60 50/ 60 50/ 60 60
Zakres. czestotliwosci sieci pradu 4555 / 55-65 59,5~60,2
przemiennego (Hz)
Maks. prad wyjsciowy (A)™ 25,0 28,3 333 33,3
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy 67 (przy
(szczyt i czas trwania) (A) 6,5 ps) 73 (przy 6,5 ps)
Poczatkowy prad rozruchowy 23,7 (przy
(szczyt i czas trwania) (A) 50 ps) 30,2 (przy 50 ps)
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Znamionowy prad wyjsciowy (A)™ 21,8 24,7 29,0 29,0
Wspétczynnik mocy ~1 (reqgulacja od wyprzedzenia 0,8 do opéznienia 0,8)
Maks. catkowite znieksztatcenia

harmoniczne <3%

Maksymalne zabezpieczenie

nadpragdowe wyjscia (A) 67 73

Sprawnos¢

Maks. sprawnos$¢ 98,5% 98,2%
Sprawno$¢ wg norm europejskich 98,2% 97,2%
Ochrona

idadu fotowoltacanedo, Woudowany
Monitorowanie pradu szczgtkowego Wbudowany
B e
tZre;tgizrgiE(r:Zi;ie przed wyspowym Wbudowany
Zabezpieczenie nadpradowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przed przepieciem AC Wbudowany

Wytacznik pradu statego Wbudowany
Zabezpieczenie przed udarem DC Typ LI (Typ II opcjonalnie) Typ I
Zabezpieczenie przed udarem AC Typ III (Typ II opcjonalnie)

AFCI Opcja

Awaryjne wytgczenie zasilania Opcja

Szybkie wytgczanie Opcja

Zdalne wytgczenie Opcja

Odzyskiwanie PID Opcja

Zasilanie w nocy Opcja

Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C) -30~+60

Temperatura redukgcji (°C) 45

Temperatura przechowywania (°C) -30~+70

Wilgotnos$¢ wzgledna 0-100%
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Maks. wysoko$¢ pracy n.p.m. (m)

4000

Metoda chtodzenia

Konwekcja

Inteligentne chtodzenie wentylatorem
naturalna

Interfejs uzytkownika

LED, LCD (opcja), WLAN+APP

Komunikacja

RS485, WiFi, LAN lub 4G albo Bluetooth (opcjonalnie)

Masa (kg) 16,2 171
Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 491x392x210 530x413x227
Emisja hatasu (dB) <30 <45

Topologia Nieizolowana
Nocne zuzycie mocy (W) <1
Stopien ochrony 1P66

Klasa odpornosci na korozje

C4, C5 (opcjonalnie)

Ztacze pradu statego

MC4 (4-6 mm?)

Ztgcze pradu przemiennego

Zacisk OT (maks. 16 mm?)

Kategoria sSrodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia III
Kategoria przepieciowa DCII/ACIII
Klasa ochrony I
PV: C

Decisive Voltage Class (DVC) AC: C

Com: A
Metoda aktywnej ochrony przed AFDPF + AQDPF *
trybem wyspowym
Kraj produkgji Chiny

*1: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwos$ci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf Q z dodatnim

sprzezeniem zwrotnym.

*2: Dla Brazylii maks. moc wejéciowa (W), GW8000-SDT-30 to 14400, GW10K-SDT-30 to 18000, GW12K-SDT-30
to 21600, GW15K-SDT-30 to 27000, GW17K-SDT-30 to 30600, GW20K-SDT-30 to 36000, GW12KLV-SDT-C30 to
21600, GW17KLV-SDT-C30 to 30600, GW25K-SDT-C30 to 45000, GW30K-SDT-C30 to 54000

*3: Dla Belgii i Chile maks. moc czynna AC (W): GW8000-SDT-30 to 8000, GW10K-SDT-30 to 10000, GW12K-
SDT-30 to 12000, GW15K-SDT-30 to 15000, GW17K-SDT-30 to 17000, GW20K-SDT-30 to 20000, GW12KLV-
SDT-C30 to 12000, GW17KLV-SDT-C30 to 17000, GW25K-SDT-C30 to 25000, GW30K-SDT-C30 to 30000

*4: Dla Brazylii i Chile, maks. prad wyjsciowy (A) i znamionowy prad wyjsciowy (A): GW8000-SDT-30 to 12,1,

GW10K-SDT-30 to 15,2, GW12K-SDT-30 to 18,2, GW15K-SDT-30 to 22,7, GW17K-SDT-30 to 25,8, GW20K-SDT-30
to 30,3, GW12KLV-SDT-C30 to 33,3, GW17KLV-SDT-C30 to 50,0, GW25K-SDT-C30 to 37,9, GW30K-SDT-C30 to 45,5.
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Dane techniczne GW17KLV-SDT-C30 GW25K-SDT-C30 GW30K-SDT-C30
Wejscie
Maksymalna moc wejsciowa (W) 25500 37500 45000
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 850 1100 1100
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 140~700 140~1000 140~1000
Zakres napiecia MPPT przy mocy 260~500 550~850 550~850
znamionowej (V)
Napiecie rozruchowe (V) 160
Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 420 600 600
Maks. prad wejsciowy na MPPT (A) 42/32 42/22 42/32
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 52,5/40 52,5/27,5 52,5/40
Maks. prad wsteczny do uktadu (A) 0 0 0
Liczba MPP 2 2 2
Liczba stringéw na MPPT 2 21 2
Wyjscie
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 17000 25000 30000
Znamionowa wyj$ciowa moc 17000 25000 30000
pozorna (VA)
Maks. moc aktywna AC (W)™ 17000 27500 33000
Maks. moc pozorna AC (VA) 17000 27500 33000
Moc znamionowa przy 40°C (W) 17000 25000 30000
Moc maks. przy 40°C (w tym
przecigzenie pradu przemiennego) 17000 25000 30000
(W)

. - - 127/220, 3L/N/PE 220/380, 230/400, 240/415, 3L/N/
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) lub 3L/PE PE lub 3L/PE
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 1;;;;?:;?%?1”; 180~280 (zgodnie z lokalng norma)
Znamionowa czestotliwosc sieci
AC (H2) 60 50760 50/60
Zakres czestotliwosci sieci pradu 59 5-60 2 45~55 / 55-65
przemiennego (Hz) ! !
Maks. prad wyjsciowy (A)* 50,0 41,7 50,0
Maks. wyjsciowy prad zwarciowy
(szczyt i czas trwania) (A) 115 (przy 6,5 ps) 95 (przy 6,5 ps) | 115 (przy 6,5 ps)
Poczatkowy prad rozruchowy
(szczyt i czas trwania) (A) 29,4 (przy 50 ps)
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Znamionowy prad wyjsciowy (A)™

43,5

36,3 43,5

Wspétczynnik mocy

~1 (regulacja od wyprzedzenia 0,8 do opéznienia 0,8)

Maks. catkowite znieksztatcenia

! <3%
harmoniczne
Maksymalne zal??;pleczenle 115 o5 115
nadpragdowe wyjscia (A)
Sprawnos¢
Maks. sprawnos¢ 97,5% 98,6% 98,6%
Sprawno$¢ wg norm europejskich 96,9% 98,2% 98,3%
Ochrona
Momtoroyvame pradu stringu Wbudowany
fotowoltaicznego
Wykrywanie rezystancji izolacji
uktadu fotowoltaicznego Wbudowany
Monitorowanie pradu szczgtkowego Wbudowany
Zabezplec_zeme przed odqutnq Wbudowany
polaryzacjg uktadu fotowoltaicznego
Zabezpieczenie przed wyspowym Wbudowany
trybem pracy
Zabezpieczenie nadpradowe AC Wbudowany
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe Wbudowany
AC
Zabezpieczenie przed przepieciem Wbudowany
AC
Wytacznik pradu statego Wbudowany
Zabezpieczenie przed udarem DC Typ II Typ III (Typ II opcjonalnie)

Zabezpieczenie przed udarem AC

Typ LI (Typ II opcjonalnie)

AFCI Opcja
Awaryjne wytgczenie zasilania Opcja
Szybkie wytgczanie Opcja
Zdalne wytaczenie Opcja
Odzyskiwanie PID Opcja
Zasilanie w nocy Opcja
Dane ogélne

Zakres temperatury pracy (°C) -30~+60
Temperatura redukgji (°C) 45
Temperatura przechowywania (°C) -30~+70
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Wilgotno$¢ wzgledna

0-100%

Maks. wysoko$¢ pracy n.p.m. (m)

4000

Metoda chtodzenia

Inteligentne chtodzenie wentylatorem

Interfejs uzytkownika

LED, LCD (opcja), WLAN+APP

Komunikacja

RS485, WiFi, LAN lub 4G albo Bluetooth (opcjonalnie)

Masa (kg) 20,5 19,7 20,5

Wymiary (szer.xwys.xgt., mm) 530x413x227

Emisja hatasu (dB) <45

Topologia Nieizolowana

Nocne zuzycie mocy (W) <1

Stopien ochrony P66

Klasa odpornosci na korozje C4, C5 (opcjonalnie)

Ztacze pradu statego MC4 (4-6 mm?)

Ztacze pradu przemiennego Zacisk OT , Zacisk OT , Zacisk OT ,
(maks. 25 mm?) (maks. 16 mm?) (maks. 25 mm?)

Kategoria sSrodowiskowa 4K4H

Stopien zanieczyszczenia 111

Kategoria przepieciowa

DCII/ACIII

Klasa ochrony

I

PV: C
Decisive Voltage Class (DVC) AC: C
Com: A
Metoda aktywnej ochrony przed AFDPF + AQDPF
trybem wyspowym
Kraj produkgji Chiny

*1: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF: Aktywny dryf Q z dodatnim

sprzezeniem zwrotnym.

*2: Dla Brazylii maks. moc wejsciowa (W), GW8000-SDT-30 to 14400, GW10K-SDT-30 to 18000, GW12K-SDT-30
to 21600, GW15K-SDT-30 to 27000, GW17K-SDT-30 to 30600, GW20K-SDT-30 to 36000, GW12KLV-SDT-C30 to
21600, GW17KLV-SDT-C30 to 30600, GW25K-SDT-C30 to 45000, GW30K-SDT-C30 to 54000

*3: Dla Belgii i Chile maks. moc czynna AC (W): GW8000-SDT-30 to 8000, GW10K-SDT-30 to 10000, GW12K-
SDT-30 to 12000, GW15K-SDT-30 to 15000, GW17K-SDT-30 to 17000, GW20K-SDT-30 to 20000, GW12KLV-
SDT-C30 to 12000, GW17KLV-SDT-C30 to 17000, GW25K-SDT-C30 to 25000, GW30K-SDT-C30 to 30000

*4: Dla Brazylii i Chile, maks. prad wyjsciowy (A) i znamionowy prad wyjsciowy (A): GW8000-SDT-30 to 12,1,
GW10K-SDT-30 to 15,2, GW12K-SDT-30 to 18,2, GW15K-SDT-30 to 22,7, GW17K-SDT-30 to 25,8, GW20K-SDT-30
to 30,3, GW12KLV-SDT-C30 to 33,3, GW17KLV-SDT-C30 to 50,0, GW25K-SDT-C30 to 37,9, GW30K-SDT-C30 to 45,5.
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